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Aby zapewni¢ prawidtowg obstuge sprzetu
zapoznaj sie doktadnie z instrukcja
i zachowaj jg na przyszio$é.

To ensure proper use of this product
please read this User’'s Manual carefully
and keep for future reference.




MM621 GT Racing Wheel

Kierownica MM621. Kompatybilna z PS2/PSX/PC USB. Kat ob-
rotu kota kierownicy wynosi 180 st. Wibracje dziataja zawsze, czyli
na prostej drodze, przy szybkim braniu zakretéw, przyspieszaniu
- stowem w kazdym momencie. Wibracja dziata na wszystkich plat-
formach i w kazdej wersji Windows. Jesli gra nie obstuguje wibra-
cji, kierownica bedzie wibrowa¢ sama. MM621 posiada dwa nieza-
lezne silniki dla zwigkszenia efektu wibracji, 2-fopadki do zmiany
biegéw i 10-przyciskéw. Cztery klawisze turbo. Gaz i hamulec w
pedatach noznych.

DVD-034 Lord HDMI

Odtwarzacz czyta kodeki takie jak QPEL i GMC. Odtwarzacz
umozliwia réwniez odtwarzanie plikéw muzycznych tj.: CD, MP3,
WMA, oraz pozwala na przegladanie zdje¢ w formacie JPEG w
RGB, oraz Kodak Picture CD. Lord USB&Card Reader wys$wietla
polskie teksty napiséw w najpopularniejszym formacje txt. Ponadto
umozliwia ustawienie napiséw do formatu DivX i XviD w r6znych
pozycjach oraz cztery rodzaje czcionki do wyboru. Odtwarzacz po-
siada polskie MENU oraz OSD. Jego dodatkowa zaleta jest czytnik
kart pamieci, wejscie USB oraz up scaler do 1080i. Wyjscie HDMI.

DVD-037 Emperor Recorder 2

Nagrywarka DVD nagrywajaca zaréwno na DVD+R jak i na
DVD+RW, z twardym dyskiem o pojemnosci 250GB, czytajaca fil-
my w formacie MPEG4 i XviD z polskimi napisami w .txt. Sze$¢
predkosci zapisu: HQ — 1h, SP — 2h, SP+ —2,5h, LP — 3h, EP —4h
i SLP — 6h. Odtwarza filmy ze wszystkich stref. Wyjscia Audio w
standardzie 5.1. Wbudowane ztgcza USB i DV (kamera cyfrowa)
umozliwiajace archiwizacje domowe;j filmoteki i zbioréw fotografii.
Wejécia dla dodatkowych urzadzen na panelach: tylnym i przednim.
Mozliwy zapis z dysku twardego na ptyte DVD.

MM170 Ice Bolt

System gtoénikéw 2.0. Dwukanatowy wzmacniacz stereo po-
zwalajacy na uzyskanie najwyzszej jakosci dzwieku. Pasmo prze-
noszenia: 50Hz — 15kHz. Moc wyjéciowa (rms): 2 x 2 Watt .P.M.P.O.
— 170 Watt.
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Instrukcja obstugi

Wazne zasady bezpieczenstwa

Uwaga!

Btyskawica w tréjkacie jest ostrzezeniem przed niebez-
piecznie wysokim napigciem wewnatrz urzadzenia.

1

Zeby zredukowaé ryzyko porazenia pradem, nigdy nie
zdejmuj obudowy. Nie prébuj samodzielnie naprawiaé
urzadzenia. Powyzsze czynno$ci moze wykonywac¢ tylko
wykwalifikowany personel punktu serwisowego.

WARNING

RISH OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

Wykrzyknik w tréjkacie nalega na zapoznanie sig z te-
matem w instrukcji obstugi.

Wazne!

@ Aby nie narazi¢ sie na pozar lub porazenie pradem,
nie nalezy wystawia¢ monitora na deszcz i wilgo¢

® Unikaj Zrédet otwartego ognia w rodzaju zapalonych
Swiec stawianych w poblizu monitora czy bliskosci
kuchenek gazowych.

® Zwr6¢ uwage na temperatury: pracy i przechowywa-
nia monitora. Temperatura pracy powinna zawiera¢
sie w przedziale od 5° do 40° przy wilgotnosci od
20% do 80%, a przechowywania od -20° do 55°
przy wilgotnosci od 10% do 85%.

@ Nie narazaj monitora na zachlapania i zattluszczenia,
nie stawiaj w jego bezposredniej bliskosci naczyn z
ptynami w rodzaju wazondw.

® W celu prawidtowej wentylacji pozostaw wokét moni-
tora przynajmniej 10 cm wolnej przestrzeni (od gory
20cm).

@ Nie narazaj monitora na upadki i uderzenia.

@ Transportujac monitor, nie wktadaj go do bagazu,

w ktérym moze sig przemieszczac obijajac o inne
przedmioty.

@® Chron monitor przed kontaktem z ostrymi przedmio-
tami.

® Nie zakiocaj wentylacji przykrywajac monitor gazeta-
mi, serwetkami, zastonkami itp.

® W wypadku, gdy z monitora lub zasilacza zacznie
wydobywac sig dym, nienaturalne dzwieki lub za-
pach nalezy natychmiast wytaczy¢ go i wyjac¢ wtycz-
ke z gniazda zasilania, po czym skontaktowacé sie z
wyspecjalizowanym serwisem.

Uwaga!

Upewnij sig, ze masz staly dostep do wtyczki zasilacza
tak, by w kazdej chwili mozna byto odtaczy¢ urzadzenie
od pradu.

Uwaga!

Dla bezpieczenstwa wiasnego i monitora prosimy do-
kladnie zapozna¢ sie z niniejszg instrukcja i zachowac jg
do ewentualnego p6zniejszego uzytku.

® Wylaczaj zasilacz monitora z gniazda sieciowego
jesli nie uzywasz go przez dtuzszy okres.

@® Monitora nie powinny obstugiwa¢ dzieci do lat sze-
ciu.

@ Nie wpychaj i nie wrzucaj zadnych przedmiotow
przez dziurki w obudowie ani do wtykéw. Narazasz
sie w ten spos6b na pozar, porazenie pragdem (nawet
$miertelne) lub w najlepszym wypadku na uszkodze-
nie monitora.

@ Nie umieszczaj monitora w pomieszczeniach zady-
mionych lub zaparowanych, w poblizu wody np. wan-
ny, umywalki, zlewu, pralki przy basenie itp.

@ Trzymaj monitor z dala od kaloryferéw i innych zrédet
ciepta.

@ Szczegblng uwage zwracaj na stan kabla i wtyczki
sieciowej zasilacza, sprawdzaj, czy nie jest uszko-
dzona, co grozi pozarem, porazeniem pragdem lub
uszkodzeniem monitora.

@® Ustaw odbiornik tak, by na ekran nie padaty pro-
mienie stoneczne. Dla komfortu wzroku, podczas
uzywania monitora, zapewnij sobie przyciemnione,
miekkie o$wietlenie. Jest ono zdrowsze dla wzroku
niz kompletna ciemnos¢.

® Nie umieszczaj monitora w silnym polu elektroma-
gnetycznym (np. przy wzmacniaczu mocy lub kolum-
nach bez ekranowania.

@ Jesli przenosisz monitor pomiedzy srodowiska-

mi o krancowo roéznych temperaturach, np. zima z
dworu do cieptego pokoju, wewnatrz monitora moze
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skropli¢ sie para wodna. W takim przypadku trzeba
odczekaé z podtgczeniem do sieci, do catkowitego

wyschnigcia monitora (przynajmniej dwie godziny).
Nie zastosowanie sie do tego ostrzezenia grozi po-
razeniem pradem, uszkodzeniem monitora i utratg

gwaranciji.

® Zawsze pamigtaj, by wytaczyé monitor i zasilacz

przed czyszczeniem. Do czyszczenia monitora uzy-
waj migkkiej suchej Sciereczki.
@ Nie uzywaj do czyszczenia monitora proszkéw
czyszczacych, ptynéw czyszczacych na alkoholu
i amoniaku, benzyny lub innych chemikaliéw czy
Srodkéw czystosci.

® Na ekranie LCD moga zdarzy¢ sig ciemniejsze i
jasniejsze przebarwienia, co jest zjawiskiem po-
wszechnym w technologii wy$wietlania matryco-
wego. Nie staraj sig naprawiaé tego samodzielnie,
bo skonczy sie to zniszczeniem monitora i utratg
gwarancji.

Uwaga!

Konstrukcja produktu i parametry techniczne moga ulec
zmianie bez wcze$niejszego powiadomienia. Dotyczy to
przede wszystkim parametréw technicznych, oprogramo-
wania oraz podrecznika uzytkownika. Niniejszy podrecz-
nik uzytkownika stuzy ogélinej orientacji dotyczacej obstugi
produktu.

Produkt oraz akcesoria do monitora moga sie r6zni¢ od
tych opisanych w instrukgji.

Producent i dystrybutor nie ponoszg zadnej odpowie-
dzialnosci tytutem odszkodowania za jakiekolwiek niesci-
stosci wynikajace z btedéw w opisach wystepujacych w
niniejszej instrukcji uzytkownika.

Zasady bezpiecznego ohchodzenia
sie ze stuchawkami

® Nie nalezy podnosi¢ zbyt wysoko poziomu dzwigku
w stuchawkach, moze byé to niebezpieczne dla stu-
chu Twojego lub przypadkowego stuchacza.

® Jesli korzystasz ze stuchawek, ktérych dzwiek moze
przeszkadzac¢ innym, pamietaj by dostosowaé odpo-
wiednio jego poziom.

@ Jesli podczas stuchania zaczniesz odczuwac jakikol-
wiek dyskomfort w postaci szuméw, dudnienia czy
dzwonienia w uszach natychmiast wytacz gtos lub
zdejmij stuchawki.

@ Lekarze laryngolodzy nie zalecajg uzywania stucha-
wek przez dtugi czas.

Cow zestawie

@® Monitor

® Zasilacz

@ Pilot

® Gwarancja

@ Instrukcja obstugi

Zalety

Brak promieniowania stuzgcy Twojemu zdrowiu.

® Oszczedno$¢ miejsca na biurku, stole czy blacie
roboczym.

® Oszczedno$¢ energii. Maksymalne zuzycie energii
tego monitora wynosi 50W.

® Panel kontrolny pozwalajacy niezaleznie od kompu-
tera skorygowac ustawienia.

@® Wysoka rozdzielczo$¢ pracy: 800x600
@ llo$¢ wyswietlanych koloréw: 16,7 miliona

@ Wysoki kontrast. W przeciwienstwie do zwyklych
LCD (200:1) tu stosunek najciemniejszego do najja-
$niejszego punktu wynosi 500:1

® Wysoka jasno$c¢: 500cd/m,

Podtaczenie do sieci

Podtacz wtyczke zasilacza do gniazda na panelu tylnym
monitora. Wtyk sieciowy zasilacza podtacz do gniazda sie-
ciowego 230V/50Hz.

Podiaczenie
magnetowidu
lub odtwarzacza DVD

Uwaga!

Wszelkich podtaczenn mozna dokonywaé dopiero po
odtaczeniu od sieci wtyczki zasilajacej odbiornik oraz
urzadzenie, do ktdrego go podtaczamy.
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Podtaczenie Audio/
Video RCA (cinch)

Gniazda wejsciowe A/V - RCA (cinch)
na panelu tylnym
Korzystajac z kabla A/V (tego z tréjkolorowymi wtyczka-
mi) podtacz wtyczke z6tta (z jednej strony kabla) do gniaz-
da VIDEO IN na panelu tylnym odbiornika, a druga wtycz-
ke z6tta (z drugiej strony kabla) do gniazda wyjsciowego
(OUT) sygnatu wideo w podtaczanym urzadzeniu.
Wityczki AUDIO (czerwong i biatg) podtacz odpowiednio
do gniazd AUDIO IN prawego (R) i lewego (L) sygnatu na
panelu tylnym odbiornika, a wtyczki (czerwong i biatg) z
drugiej strony kabla podtacz do gniazd wyjsciowych (OUT)
dzwieku AUDIO podtaczanego urzadzenia.

Gniazdo SCART (EURO)

Korzystajac z kabla SCART (EURO - z duzg wtyczka z
mnéstwem szpilek) podtacz wtyczke (z jednej strony ka-
bla) do gniazda SCART na panelu tylnym odbiornika, a
druga wtyczke (z drugiej strony kabla) do gniazda wyjscio-
wego (OUT) SCART w podtaczanym urzadzeniu. Kabel
SCART przesyta zaréwno obraz, jak i dzwigk.

Podtaczenie monitora

Podtaczenie VGA

Gniazdo umozliwiajace podigczenie do komputera
—rozdzielczo$¢ 1280 x 1024.

Podtacz wtyczke kabla VGA do gniazda VGA na pane-
lu tylnym odbiornika. Drugg wtyczke (z drugiej strony ka-
bla) do gniazda wyjsciowego (OUT) VGA karty graficznej
komputera. Kabel VGA przesyta tylko obraz, konieczne
jest wiec niezalezne podtaczenie dzwieku (patrz podta-
czenie A/V).

Podtaczenie DVD (COMPONENT VIDEQ)

Wyjscia COMPONENT VIDEO (oznaczone jako: Y, Cb/
Pb, Cr/Pr) znajduja sie na bocznym panelu tylnym odbior-
nika. Za pomoca specjalnych kabli mozna podtaczyé do
odbiornika wyposazony w podobne gniazda (moze byé
zielone, niebieskie, czerwone) odtwarzacz aby uzyskaé
najwyzsza jakos$¢ obrazu.

Ztacze COMPONENT VIDEO przesyta tylko obraz, ko-
nieczne jest wiec niezalezne podtaczenie dzwigku (patrz
podtaczenie A/V lub S-Video).

Podtaczenie anteny

Do odbioru sygnatu TV konieczne jest podtaczenie an-
teny zewnetrzne;.

@ Jesli do transmisji sygnatu miedzy anteng, a od-
biornikiem uzywany jest koncentryczny kabel 75
Ohm, nalezy po prostu wiozyé wtyczke antenowg do
gniazda antenowego na panelu tylnym odbiornika.

@ Jesli do transmisji sygnatu miedzy anteng a odbior-
nikiem uzywany jest kabel réwnolegty 300 Ohm,
podtacz koniec kabla do konwertera 75 Ohm — 300
Ohm i wiéz jego wtyczke do gniazda antenowego na
bocznym panelu tylnym odbiornika.

KABEL KONCENTRYCZNY 75 Ohm
—§(%e gl ——
Uwaga! Polecamy do naszego odbiornika ekranowa-
ny kabel koncentryczny 75 Ohm jako mniej narazony na
wszelkie zakiocenia zewnetrzne oraz anteng zewngtrz-

ng jako urzadzenie o zdecydowanie wigkszych mozliwo-
$ciach od wewnetrznej.

Nie nalezy taczy¢ (spinac) razem kabla antenowego i
zasilajgcego.

Panel tylny

-©
N

@7
®7
&

1. Wtyk zasilacza

2. Gniazdo SCART

3. Wyjscie stuchawkowe
4. Gniazdo VGA

5. Wejscie Audio/Wideo
6. Wejscie S-Video

7.

. Gniazdo antenowe
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Panel kontrolny

VOL- VOL+ CH- CH+ MENU TV/AV  POWER
© O O O O O O
1 1
VOL- — zmniejsza natgzenie dzwigku
. VOL+ —zwigksza natgzenie dzwigku
CH- — zmienia programy w porzadku malejacym
CH+ — zmienia programy w porzadku rosngcym
. MENU — wys$wietla menu ustawien
. TV/AV - stuzy do wyboru zrédta sygnatu wyswietla-

nego na ekranie
7. POWER —wtacza i wytacza odbiornik

oA WN =

Pilot

Instalacija baterii

Zdejmij klapke zakrywajaca gniazdo baterii i wi6z do
Srodka dwie baterie AAA (1,5V) sprawdzajac ustawienie
biegunéw na rysunku wewnatrz gniazda i zamknij z po-
wrotem klapke.

Uwaga! Zywotno$¢ baterii moze byé rézna w zalezno-
$ci od pilota i czestotliwosci uzywania.

Prawidiowe uzytkowanie wymaga zmiany baterii przy-
najmniej raz do roku.

Nie mieszaj starych i nowych baterii oraz réznych ich
rodzajéw.

Wyciek elektrolitu z baterii moze uszkodzi¢ pilota oraz
wszystko z czym 6w elektrolit ma kontakt. Wymieniaj bate-
rie, by nie dopusci¢ do wycieku.

Efektywne uzycie pilota

Sensor odbiornika pilota umieszczony jest na przednim
panelu monitora.

Uwaga! Jasne $wiatto stfoneczne oraz inne jasne $wia-
tto moze zaktoci¢ prawidtowe funkcjonowanie pilota.

Jesli pomigdzy pilotem, a odbiornikiem znajdzie si¢ ja-
ka$ przeszkoda pilot moze nie funkcjonowaé prawidtowo.
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[POWER] — Wcisniecie tego przycisku powoduje przej-
$cie odbiornika w stan aktywnosci lub spoczynku.

[MUTE] — Wylacza dzwiek w odbiorniku. W lewym gor-
nym rogu ekranu wyswietla sig ikonka ,gto$niczka”. Po-
wtérne wigczenie dzwieku mozliwe jest po nastepnym na-
ci$nigciu klawisza [MUTE] lub uzyciu [VOL+] lub [VOL-].

[0-9] — Klawisze numeryczne stuzg do bezposredniego
wyboru programu od ,0” do ,9”.

[-1- -] — Ten klawisz stuzy do wprowadzenia dwucyfro-
wego numeru kanatu. Wystarczy go wcisna¢ a nastgpnie
wprowadzi¢ dwie cyfry klawiszami numerycznymi.

[ <> 1— Wybiera poprzednio ogladany kanat.

[VOL+] i [VOL-] — Odpowiednio powigksza lub zmniej-
sza natezenie dzwieku w odbiorniku. W trybie wyciszenia
MUTE —wigcza gtos.
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[CH+] i [CH-] — Zmienia programy w porzadku, odpo-
wiednio, rosngcym lub malejacym. Mozliwy jest dostep tyl-
ko do tych programéw, ktére nie zostaty pominiete funkcja
SKIP.

[NICAM/A2] — Przetacza przez dostepne tryby audio.
Np. z mono na stereo Nicam (jesli jest dostepny ten tryb).

[SYSTEM] — Przetgcza system dzwigku odbiornika.
Mozna ustawic¢: |, L, BG, DK.

[DISPLAY] — Wyswietla informacje o kanale.

[MENU] — Wciénigcie klawisza powoduje wejscie lub
wyjécie z menu.

[EXIT] — Wcisniecie klawisza powoduje wyjécie z menu.

[TV/AV] — Wecisnij przycisk TV/AV, by wybra¢ zrodto sy-
gnatu pomiedzy: TV, EURO, PC, AV, S-Video.

[PMODE] — Wciskajac ten klawisz dwukrotnie zmieniasz
tryb obrazu. Kolejne wcisniecia uruchamiajg nastepujace
opcje kolorystyczne: PERSONAL (wtasny), MILD (miek-
ka), STANDARD (standardowa), FRESH.

Pojedyncze wcisniecie tego klawisza pokazuje aktualny
tryb obrazu.

[SMODE] - Wciskajac ten klawisz dwukrotnie zmieniasz
tryb dzwieku. Kolejne wciéniecia uruchamiajg nastepujace
opcje dzwiekowe: VOICE (mowa), THEATER (teatr), MU-
SIC (muzyka), PERSONAL (wtasny).

Pojedyncze wcisniecie tego klawisza pokazuje aktualny
tryb dzwigku.

[SLEEP] — Dwukrotne wcisniecie tego klawisza powo-
duje uruchomienie odliczania czasu do wytgczenia telewi-
zora. Kolejne wci$nigcia zmniejszaja ten czas. Mozna wiec
wytaczy¢ telewizor po: 15min, 30min, 45min, 60min, itd.
Najdtuzszy czas to 240min.

[TEXT] — Wcisnigty, przetacza odbiornik w tryb teletek-
stu. W trybie teletekstu przetagcza w tryb TV.

[HOLD] — Uzycie tego klawisza wstrzymuje wczyty-
wanie strony przez odbiornik. Powtérne jego wcisniecie
wznawia ten proces.

[PGDN] — Przewija strony teletekstu do dotu

[PGUP] — Przewija strony teletekstu do goéry

[INDEX] —Przechodzi do strony indexu

[SIZE] — W trybie teletekstu wcisniecie powoduje po-
wiekszenie strony telegazety.

[REVAL] — Wcisniecie tego klawisza wyswietla ukryte
informacje ze strony teletekstu.

[SUBPAGE] — Wcisnigcie przycisku w trybie teletekstu
przywotuje podstrony.

[RED], [GREEN], [YELLOW], [CYAN] — Przycisku wybo-
ru strony teletekstu.

[»], (4], [A], [ V] - stuzg do nawigacji po menu

Uzytkowanie i opis
funkcji menudia
TU/AU/SVHS/SCGART

Weciskajac klawisz MENU uzyskujesz dostep do na-
stepujacych zaktadek menu: PICTURE (obraz), SOUND
(dzwiek), TIMER (opcje czasu), SETTINGS (ustawienia),
SEARCH (wyszukiwanie) i EXCHANGE (zmiana)

Klawisze [CH+] i [CH-] stuZzg do poruszania sie po menu
w gore i w dot.

Klawisze [VOL+] i [VOL-] zmieniajg warto$¢ wybranej
funkgji.

PICTURE (menu obrazu)
VIDEO MENU
BRIGHTNESS | 1 65
CONTRAST I 1 65
COLOR [ ] 50
SHARPNESS | ] 50

Wybierajac to menu uzyskujesz dostep do nastepu-
jacych sktadnikéw obrazu: BRIGHTNESS (jasnosci),
CONTRAST (kontrastu), COLOR (koloru), SHARPNESS
(ostrosci).

SOUND (dzwiek)
Wybierajac to menu uzyskujesz dostep do nastepuja-
cych funkcji dzwigku:

AUDIO MENU
VOLUME | 1 65
BALANCE | 1 65
AUDIO PRESET PERSONAL
TRABLE | I 1 0
BASS 65

VOLUME (gto$nos$¢) — reguluje gtosnosé odbiornika

BALANCE (balans) — ustala stosunek gto$nosci prawe-
go do lewego gtosnika

AUDIO PRESET - zmienia opcje dzwigkowe.

TREBLE (soprany) — reguluje ilo$¢ tonéw wysokich

BASS (basy) — reguluje ilo$¢ tonéw niskich
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TVMENU

TV MENU

CHANNEL 10
SYSTEM DIK
SKIP ON
AFC OFF
FINE TUNE 248.25MHz
SWAP -
MANUAL SEARCH -
AUTO SEARCH -

| |
CHANNEL

Po ustawieniu wartosci liczbowej — wyszukana stacja
zostanie przypisana pod taki nr programu.

SYSTEM

Klawiszami [V4] i [V-] mozesz zmieni¢ system dzwigku
jaki ma mie¢ wyszukiwana stacja. Mozesz ustawi¢: DK,
BG, |, L.

SKIP (pominigcie)

Wiaczenie tej opcji ON powoduje, Zze program nie jest
osiggalny przy zmianie programu klawiszami [P+] i [P-].
Kiedy zostanie wybranu klawiszami numerycznymi [0-9]
oraz [-/- -], jego nr wy$wietlany jest na czerwono.

AFC (dostrojenie atomatyczne)

FINE TUNE (dostrojenie reczne)

Jesli obraz lub dzwiek ktdéregos$ z wyszukanych progra-
mow nie jest zadawalajacej jakosci, mozna uzywajac kla-
wiszy [V+] i [V-] skorzysta¢ z funkgji dostrojenia.

Uwaga!

Jesli uzywasz te funkcji opcja AFC jest niedostepna.

SWAP

Funkcja ta pozwala na posegregowanie automatycznie
wybranych kanatéw. Po otworzeniu sie okna dialogowego
w pierwszej funkcji przypisz obecny numer programu, a w
drugiej funkgji przypisz numer przyszty. Teraz najedz na
ostatnig funkcje i zatwerdz strzatkg w prawo.

FROM 6
TO: 4
SWAP -»

MANUAL SEARCH (wyszukiwanie reczne)

Wyszukiwanie reczne, a tak naprawde pétautomatycz-
ne. Aby je uruchomi¢ nalezy przycisna¢ [V+] rozpocznie
sie wyszukiwanie. Odbiornik wyszukawszy najblizszg sta-
cje.

DOWN -
uP -

175.65MHz

MANUAL SEARCH
PLEASE WIAT
167.15MHz

AUTO SEARCH (automatyczne wyszukiwanie kanatéw)

Najedz na te funkcje klawiszem [P+] lub [P-], a nastep-
nie za pomoca klawisza [V+] pojawi sig plansza, a monitor
sam zacznie wyszukiwac i zapisywac kolejno wyszukane
programy. Zrobiwszy to, wigczy pierwszy z wyszukanych
kanatéw ustawiony pod nr ,1”.

AUTO SEARCH
BD /DK/1
NO YES

AUTO SEARCH
PLEASE WAIT
[ ]

0 59.565MHz

GENERAL MENU (ustawienia)

GENERAL MENU

LANGUAGE ENGLISH
BLUE SCREEN ON
NOISE REDUCE ON
INPUT SOURCE AV
RESET -
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LANGUAGE (jezyk)

Za pomocag klawiszy [VOL+] i [VOL-] mozesz ustawic je-
zyk menu i OSD. Do wyboru masz: ENGLISH (angielski),
FRENCH (francuski), ITALIAN (witoski), SPANISH (hisz-
panski, PORTUGUESE (portugalski), GERMAN (niemiec-
ki) i POLISH (polski).

BLUE SCREEN (niebieski ekran)

Witacza i wytacza chronigca monitor funkcje niebieskie-
go ekranu.

NOISE REDUCE (redukcja szuméw)

INPUT SOURCE (zr6dto sygnatu)

Wybierajac te funkcje mozna ustawié zrédto sygnatu:
TV, EURO, PC, AV, S-VIDEO.

RESET (Iprzywrdcenie ustawien fabrycznych)

Funkcje VGA

1. Jesdli zrédtem sygnatu dla monitora jest wejécie VGA, w
lewym gérnym rogu ekranu pojawi si¢ znaczek ,,PC”.

2. Ponizszy rysunek przedstawia menu odbiornika w
trybie VGA.

PC MENU
BRIGHTNESS 50
CONTRAST 50
COLOR SETTING USER
AUTO CONFIG -
H-POSITION 52
V-POSITION 28
PHASE 31
CLOCK 60
I |
BRIGHTNESS (jasnos¢)
CONTRAST (kontrast)
COLOR SETTING (temperatura koloréw)
USER COLOR SETTING
RED 169
GREEN 171
BLUE 17
[ ]

W tej funkcji sg do wyboru 3 ustawienia: RED, GREEN,
BLUE.

AUTO CONFIG (automatyczne dostrajanie)

H-POSITON (dopasowanie w poziomie)

V-POSITION (dopasowanie w pionie)

PHASE(zmiana ustawienia fazy)

CLOCK(ustawienie czestotliwosci od$wiezania)

Uwaga! Ustawienia w menu VGA zmienia sie tak samo
jak w przypadku TV korzystajac z tych samych klawiszy.

Uwaga! Zamiast recznego ustawiania najlepszego
obrazu monitora, lepiej skorzystaé¢ z opcji automatycznej
konfiguracja.

W razie problemow

Brak obrazu i dzwieku

@® Sprawdz, czy odbiornik zostat podtgczony do pradu
i wtgczony.

® Zweryfikuj Brightness (jasnosc).

@ Sprawdz, czy kabel zostat prawidtowo podtagczony do
zrodta sygnatu i czy to jest wiaczone.

@ Jesli zrodtem sygnaly jest notebook upewnij sig, ze
zostat on przetaczony na wyswietlanie na zewnetrz-
nym monitorze.

Obraz jest zasniezony i z zakléceniami
@ Sprawdz i ewentualnie dostrdj antene zewnetrzna. Po
korekcie jest ustawienia sprébuj jeszcze raz zaprogra-
mowac zle odbierajace, lub wszystkie programy.

Normalny obraz ale brak dzwigku
@ Sprawdz czy nie jest aktywna funkcja ,Wyciszenie”
MUTE, lub czy dZzwigk nie zostat wyzerowany poten-
cjometrem. Wcisnij [VOL+].

Migajacy obraz
@ Sprawdz, czy zasilanie jest wystarczajace. Podtacz
monitor do innego zrédta zasilania.
@ Sprawdz, czy wokét monitora nie ma urzadzen emi-
tujgcych zaktécenia lub silne pole magnetyczne w
rodzaju neondw, kolumn gto$nikowych itp.

Z1y lub nieprawidiowy kolor
@ Jesli na ekranie brakuje ktérego$ z koloréw: czerwo-
nego, zielonego lub niebieskiego, sprawdz stan ka-
bla podtaczanego do zrédta obrazu, oraz wtyczki.
@ Podtacz monitor do innego komputera zeby sprawdzié.

Caly obraz zweza si¢ i rozszerza w pionie
® Upewnij sig, ze sygnat wyjéciowy urzadzenia, do
ktdrego podtaczony jest monitor ma czestotliwosé
zawierajaca si¢ w przedziale 60-75 Hz.
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Specyfikacja

Przekatna widzialna: 20” (51 cm)

Jasnosé: 500cd/m?

Kontrast: 500:1

Wielkos¢ plamki: 0.51mm

llos¢ kolorow: 16,7 miliona

Czas reakcji: 8ms

Widzialne katy: 170°(H), 170°(L)

Rozdzielczosé: 800x600

Tuner: Telewizji kablowej

System kolorow: PAL(D/K, B/G I),NTSC, SECAM
Podftgczenia wideo: VGA/CVBS/S-VIDEO/SCART
Moc wyjsciowa Audio: 3W x 2

Zasilanie: ~230V/50Hz

Zuzycie energii: 50W

Temperatura pracy: 5°C ~ 40°C

Wilgotnosé: 20% ~ 80%

Temperatura przechowywania: 0°C ~ 55°C
Wilgotnosé: 10% — 85%

Waga: 8kg
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User’s Manual

Important
@ Please read this manual carefully before installing
and operating the TV.
@ Keep this manual handy for further reference.

Introduction
@ Thank you very much for your purchase of our pro-
duct of LCD TV/Monitor. It serves as a normal color
TV and PC monitor. To enjoy your set to the full from
the very beginning, read this manual carefully and
keep it handy for ready reference.

Installation

@ Locate the receiver in the room where direct light
does not strike the screen.

@ Total darkness or a reflection on the picture screen
can cause eyestrain.

@ Soft and indirect lighting is recommended for com-
fortable viewing.

@ Allow enough space between the receiver and the
wall to permit ventilation.

@® Avoid excessively warm locations to prevent possi-
ble damage to the cabinet or premature component
failure.

@ This TV receiver can be connected to AC 100~240
Volts. 50/60 Hz. Never connect to DC supply or any
other power supply.

® Do not install the receiver in a location near heat
sources such as radiator, air ducts, direct sunlight, or
in a place somewhere like close compartment and
close area.

@ Do not cover the ventilation openings when using
the set.

Caution

® Never tamper with any components inside your set,
or any other adjustment controls not mentioned in
this manual.

® The LCD panel is a very high technology product
with over 900000 thin film transistors, give you fine
details.

@ Occasionally, a few non-active pixels may appear on
the screen as a fixed point of blue, green or red.

@ Please note that this does not affect the performan-
ce of your product.

Warnings
and Gautions

Warning

High voltages are used in the operation of this product.

Do not remote the cabinet back from your set. Refer se-
rvicing to qualified service personnel.

Warning
To prevent fire or electrical shock hazard, Do not expose
the main unit to rain or moisture.

Warning

Do not drop or push objects into the television cabinet
slots or openings. Never spill any kind of liquid on the tele-
vision receiver.

Caution

If the television is to be built into a compartment or si-
milarly enclosed, the minimum distances must be main-
tained. Heat build-up can reduce the service life of your
television, and can also be dangerous.

Caution
Never stand on, lean on, push suddenly the product or
its stand. You should pay special attention to children.

Caution

Do not place the main unit on an unstable cart stand,
shelf or table. Serious injury to an individual, and damage
to the television, may result if it should fall.

Caution

When the product is not used for an extended period of
time, it is advisable to disconnect the AC power cord from
the AC outlet.

Caution

Avoid exposing the main unit to direct sunlight and other
source of the heat. Do not stand the television receiver di-
rectly on other produces which give off heat. E. g. Video
cassette players, Audio amplifiers. Do not block the ven-
tilation holes in the back cover. Ventilation is essential to
prevent failure of electrical component. Do not squash po-
wer supply cord under the main unit.

Caution

The LCD panel used in this product is made of glass.

Therefore, it can break when the product is dropped or
applied with impact. Be careful not to be injured by broken
glass pieces in case the LCD panel breaks.
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Back Panel

1. DC power cord socket

2. SCART input socket

3. Headphone output socket

4 VGA (PC) input socket

5. Video and video audio input socket
6. S-Video socket

7. Antenna input socket

Front Panel

. Volume down
. Volume up

4

U POWER

i

o0
(@03

. Program down
. Program up

. Menu key

. AV/TV key

. Power indicator
NOTE:

As mentioned upon, item 1,4,5,6,7 are the local control
keys, respectively we can find certain button which has the
same control function on the remote control.

N O 0o~ W DN =

4 Definition and Function Description of Keys on Remo-
te Control

The location and function of keys in the R/C are as the
following picture :
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[POWER] — Turn on and off, carry out the function of
standby and turn-on.

[MUTE] - Turn on and off, carry out the function of turn
on and off mute.

In the mode of mute on, the screen displays as the right
picture.

[0-9] — Directly press the number keys to switch to the
relevant program, according to the current program digits.
The selecting range of the program is 0~99.

[-1- -] — Switch the program digit.

— Each time after selecting a program, it will automati-
cally turn back to one digit mode, and press [-/- -] to
choose two or three digits before pressing number

keys [0-9]: the program digits will change as follows:

i
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— Inthe state of two digits entering, the program will
come back to the present one, only when the second
number is not entered within 3 seconds after the first
number’s entering. While in three digits entering,, the
first digit will automatically be 1, and the program will
come back to the present one, only when the third
number is not entered within 3 seconds after the se-
cond number’s entering.

[ <> ] - Switches back and front between the current

and previous channels.

[V+)/[V-] — When MUTE is OFF, increase/decrease so-
und volume, the range is 0~100.When MUTE is ON, press
[V+])/[V-] is to quit mute mode and increase/decrease sound
volume, increase/decrease the relevant value in menu.

[CH+]/[CH-] — Switch the program number in turn, when
SKIP is OFF, and choose program. Switch item in menu.

[NICAM/A2] — In the TV condition, Cycles through the
TV sound options MONO/DUAL/STEREO.

[SYSTEM] — In the TV condition, press this button to
chage the dirrerent sound system.

[DISPLAY] — Display information on the LCD TV screen
such as channel and channel label.

[MENU] - Press this button to enter the menu screen for
various optional adjustable setting.

[EXIT] — Exit the OSD menu (On-screen display).

[AV/TV] — Press [AV/TV], signal source changes as fol-
lowing: TV,AV,EURO,YPBPR,PC,TV.

[PMODE] — Selects picture mode (Standard, Mild,
Fresh, Personal).

[SMODE] — Selects sound mode (Music, Theatre, Per-
sonal, Voice).

[SLEEP] — Sets the sleep timer (0/240/180/120/90/60/
45/30/15).

[TEXT] — Switch TV into text mode. Or press [TEXT] to
quit text mode while in the text mode.

[HOLD] — To keep the current text display not be refre-
shed, press it again will cancel this state.

[PGDN] — Press this button the Teletext page down.

[PGUP] — Press this button the Teletext Page up.

[INDEX] — Press this button to go the index page.

[S1ZE] — Displays the top, button or all of page. To easily
read in Teletext page.

[REVEAL] — Open/close some hidden information in the
current text page.

[SUBPAGE)] — Carry out the function of SUBCODE in
the text while enter the text display mode.

[COLOR] — Press the appropriate color to direct access
the color page.

Operation and Function
Description of Keyson TV

Key functions on TV are the same with that on remote
control under the same name.

Operation and Function Description of Menu

Picture
VIDEO MENU
BRIGHTNESS I 1 65
CONTRAST I 1 65
COLOR [ ] 50
SHARPNESS | 1 50
BRIGHTNES

— Adjust the brightness of the picture.

— Press the MENU button to select VIDEO MENU .

— Press the button to select your option what you want
to adjust the BRIGHTNESS .

— Press the EXIT button to exit the VIDEO MENU.

CONTRAST

— Adjust the contrast of the picture.

— Press the MENU button to select VIDEO MENU .

— Press the button to select CONTRAST .

— Press the button to select your option what you want
to adjust the CONTRAST .

— Press the EXIT button to exit the VIDEO MENU.

COLOR

— Adjust the color of the picture.

— Press the MENU button to select VIDEO MENU .

— Press the button to select COLOR .

— Press the button to select your option what you want
to adjust the COLOR .

— Press the EXIT button to exit the VIDEO MENU.

SHARPNES

— Adjust sharpness level of the picture.

— Press the MENU button to select VIDEO MENU .

— Press the button to select SHARPNESS .

— Press the button to select your option what you want
to adjust the SHARPNESS .

— Press the EXIT button to exit the VIDEO MENU
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Sound
AUDIO MENU
VOLUME | ] 65
BALANCE [ 1 65
AUDIO PRESET PERSONAL
TRABLE . I 1 0
BASS 65
VOLUME

Adjust the volume level of the sound.

Press the MENU button to select AUDIO MENU .

Press the button to select your option

— what you want to adjust the volume .

— Press the EXIT button to exit the AUDIO MENU.

BALANCE

Adjust the balance of the sound.

— Press the MENU button to select VOLUME MENU .

— Press the button to select BALANCE .

— Press the button to select your option what you want
to adjust the BALANCE .

— Press the EXIT button to exit the AUDIO MENU.

AUDIO PRESET

Adjust the desired sound mode among MUSIC, THE-
ATRE, PERSONAL, VOICE.

— Press the MENU button to select AUDIO MENU .

— Press the button to select AUDIO PRESET.

— Press the button to select your option what you want
to adjust the AUDIO PRESET.

— Press the EXIT button to exit the AUDIO MENU.

TRABLE

Adjust the accompanying sound’s treble.

— Press the MENU button to select AUDIO MENU .

— Press the button to select TREBLE .

— Press the button to select your option what you want
to adjust the TREBLE.

— Press the EXIT button to exit the AUDIO MENU.

BASS

Adjust the accompanying sound’s bass.

— Press the MENU button to select AUDIO MENU .

— Press the button to select BASS .

— Press the button to select your option what you want
to adjust the BASS.
— Press the EXIT button to exit the AUDIO MENU

TVMENU

TV MENU

CHANNEL 10
SYSTEM D/K
SKIP ON
AFC OFF
FINE TUNE 248.25MHz
SWAP -
MANUAL SEARCH -
AUTO SEARCH -

| |
CHANNEL

— Switch different TV channels.

— Press the MENU button to select TV MENU.

— Press the button to select the desired channel.

— Press the EXIT button to exit the TV MENU.

SYSTEM

Switch different TV sound system.

— Press the MENU button to select TV MENU.

— Press the button to select SYSTEM.

— Press the button to select the sound system.

— Press the EXIT button to exit the TV MENU.

SKIP

After Auto Search, there may be some repeated pro-
grams stored. Skipping the repeated programs can skip
the stored programs and shorten the program selection.

— Press the MENU button to select TV MENU.

— Press the button to select SKIP.

— Press the button to select the OFF or ON.

— Press the EXIT button to exit the TV MENU.

AFC

This function can be better the current frequency and
made the TV picture reach best effect

— Press the MENU button to select TV MENU.

— Press the button to select AFC.

— Press the button to select the OFF or ON.

— Press the button to exit the TV MENU.

FINE TUNE

When the picture and sound of a channel are not satis-
factory after Auto Search or Manual Search, please use
the Fine function.

— Press the MENU button to frequenc.

— Press the button to select FINE TUNE.

— Press the button to select the suited

— Press the button to exit the TV MENU
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SWAP
Use this function can be change the position between

the two channels.

— Press the MENU button to select TV MENU .
— Press the button to select SWAP.

Press the button to select the current channel.
Press the button to select the option channel.
Press the EXIT button to exit the TV MENU.

FROM 6

TO: 4

SWAP -
MANUAL SEARCH

Manual search lets you manually tune and arrange the
stations in whatever order you desire.

— Press the MENU button to select TV MENU.

— Press the button twice to select MANUAL SEARCH.
— Press the button and select DOWN to enter the ma-
nual search adown .

Press the button and select UP to enter the manual
up search .

Press the EXIT button to exit the TV MENU.

DOWN =»
up =»

175.65MHz

MANUAL SEARCH
PLEASE WIAT
167.15MHz

AUTO SEARCH
Use thin funtion can be received the stored TV program

during auto search.

— Press the MENU button to select TV MENU.

— Press the button to select AUTO SEARCH.

— Press the button to select corresponding sound sys-
tem.

— Press the button to select YES enter to auto search.

— Press the ENTER button to return to the previous
menu

— Press the EXIT button to exit the TV MENUE.

AUTO SEARCH
BD/DK/|
NO YES
AUTO SEARCH
PLEASE WAIT
[ ]
0 59.55MHz
GENERAL MENU
GENERAL MENU
LANGUAGE ENGLISH
BLUE SCREEN ON
NOISE REDUCE ON
INPUT SOURCE AV
RESET -
LANGUAGE

Ordinary and graphical user interface makes the menu
operation more user-friendly.

— Press the MENU button to select GENERALMENU .

— Press the button to select the different languages

displayed .

— Press the EXIT button to exit the GENERAL MENU.

BLUE SCREEN

Adjust the bule background on or off. If on, the screen
background will turn blue at very weak or no signal con-
dition.

— Press the MENU button to select GENERALMENU.

— Press the button to select BLUE SCREEN.

— Press the button and select ON or OFF

— Press the EXIT button to exit the TV MENU.

NOISE REDUCE

— Press the MENU button to select GENERALMENU.

— Press the button to select NOISE REDUCE.

— Press the button and select ON or OFF

— Press the EXIT button to exit the GENERALMENU.

INPUT SOURCE

Adjust the different input source signal.

— Press the MENU button to select GENERALMENU.

— Press the button to select INPUT SOURCE.

— Press the button and select different signal mode.

— Press the EXIT button to exit the GENERALMENU.
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RESET NOTE: If you choose the USER mode, the screen could
Use this function to reset the monitor to the fatory de- be show RED, GREEN, BLUE.
fault. It means you can't adjust the color volume on the corre-
— Press the MENU button to select GENERALMENU. sponding color mode.
— Press the button to select RESET.
— Press the button to select RESET. USER COLOR SETTING
— Press the EXIT button to exit the GENERALMENU.
RED 169
GREEN 171

“GA BLUE 171

Connecting the personal computer, you can use this [ ]
function to adjust the corresponding 1viewing require-

ments. AUTO CONFIG
PC Menu . Itis u§ed to carry qutAUTO CONFIG , when the screen
display is abnormal, in order to get perfect state , at the
same tine to store the rel evant date calculated by compu-
PC MENU ter into system as customer data.
— Press the MENU button to select .
BRIGHTNESS 50 — Press the button to select .
CONTRAST 50 — Press the button to enter .
COLOR SETTING USER — Press the EXIT button to exit the.
AUTO CONFIG - H-POSITION
H-POSITION 52 Adjust the horizontal place of the picture.
V-POSITION 28 — Press the MENU button to select PC MENU.
PHASE 31 — Press the button to select H-POSITION.
CLOCK 60 — Press the button to select your desired effect.
| | — Press the EXIT button to exit the PC MENU.
V-POSITION
BRIGHTHESS Adjust the vertical place of the picture.

Adjust the BRIGHTNESS of the picture.

— Press the MENU button to select PC MENU.

— Press the button to select your potion what you want
to adjust the brightness.

— Press the EXIT button to exit the PC MENU.

CONTRAST

Adjust the contrast of the picture.

— Press the MENU button to select PC MENU.

— Press the button to select CONTRAST.

— Press the button to select your potion what you want
to adjust the CONTRAST.

— Press the EXIT button to exit the PC MENU.

COLOR SETTING

Adjust local VGAcolor temperature value.

— Press the MENU button to select PC MENU.

— Press the button to select COLOR SETTING.

— Press the button to select 9300k or 6500k or USER.

— Press the EXIT button to exit the PC MENU.

— Press the MENU button to select PC MENU.

— Press the button to select V-POSITION.

— Press the button to select your desired effect.

— Press the EXIT button to exit the PC MENU.

PHASE

Adjust the sampling phase of the system for input si-

gnal.

— Press the MENU button to select PC MENU.

— Press the button to select PHASE

— Press the button to select your desired effect.

— Press the EXIT button to exit the PC MENU.
CLOCK

Adjust the sampling clock of the system for input signal.
— Press the MENU button to select PC MENU.

— Press the button to select CLOCK.

— Press the button to select your desired effect.

— Press the EXIT button to exit the PC MENU.
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Troubleshooting

No picture or sound.
® Check if the power supply is plugged in.
@ Check if the power switch is in “on” position.

Picture is OK, no sound
@ Check if the volume control is set to the minimum or
mute position.

Remote control doesn’t work

@ Check if the power switch is in “on” position.

@ Check if the batteries are out of use or not connec-
ted well.

@® Make sure that there is no strong light striking the
sensor window of remote control unit.

@ Check there are no obstacles between the sensor
window and remote control unit.

No TV signal
@ Check if the TV/AV button is not set to TV status.
® Check if the antenna is well connected.
® Check if you installed the TV correctly.

No external video signal
@ Check if you installed the TV correctly.
@ Check if the TV/AV button is set to AV position.

Picture lacks color or picture too dark
@ Check color, brightness and contrast controls are
correctly adjusted.

All channels lose color intermittently
@ Check if the antenna is broken.
@ Check if the antenna is disconnected.
@ Check if the antenna is damaged.

Poor reception,
loss of color with certain channels
@ Check if channels are correctly tuned (see “Fine
tuning”).

Diagonal stripes appear on picture
@ The receiver may be affected by interference (e.g.
from nearby radio broadcasting transmitter or from
another TV receiver).

Picture has “snow”
@® Check if the antenna is broken.
@ Check if the antenna is disconnected.
@ Check if the antenna is damaged.

Ghostimages appear
@® Check if the antenna direction has been changed by

a storm or strong wind, etc. (because ghost images
are caused by the arrival at the antenna of both the
signal which has traveled directly from the transmit-
ter and the signal which has been reflected from a
hill or a large building. The direction of the antenna
should be chosen for minimized ghosting).

Specification

Viewable size: 20" (51 cm)

Brightness: 500cd/m?

Contrast: 500:1

Dot pitc: 0.51mm

Color: 16,7 miliona

Response time: 8ms

Viewing angle: 170°(H), 170°(L)
Resolution: 800x600

Channel and frequencies:

VHF-L: 46.25MHz~168.25MHz

VHF-H: 175.25MHz~463.25MHz

UHF: 471.25MHz~863.25MHz

Video Color System: PAL(D/K, B/G I),NTSC, SECAM
Video inputs: VGA/CVBS/S-VIDEO/SCART
Audio output: 3W x 2

Power input: ~230V/50Hz

Power consumption: 50W

Environment Operation Temp: 5°C ~ 40°C
Humidity: 20% ~ 80%

Storage Temp: 0°C ~ 55°C

Humidity: 10% — 85%

Weight: 8kg
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Navod k obsluze

Diilezité hezpecnostni piedpisy

Pozor!

Blesk v trojuhelniku je upozornénim pfed nebezpecné
vysokym napétim vevniti zafizeni.

Pozor!

Za Ucelem redukce porazeni elektrickym proudem, nik-
dy ne demontuj kryt. Ne zkouSej samostatné opravovat za-
fizeni. Vy$e jmenované ¢innosti muze provadét jen pro-
Skoleny personal servisniho mista.

WARNING

RISK OF ELEGTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

Vykfiénik v trojuhelniku je upozornénim na nutnost se-
znameni s temou v navodé k obsluze.

Dulezité!

® Pokud chceme predejit pozaru nebo porazeni elek-
trickym proudem, pfijimaé ne mGze byt vystavovan
na dést a vihkost.

@ Vyhybej se zdrojim otevieného ohné napf. zapale-
né svicky, které budou stat pobliz monitora a nebo v
blizkosti plynového vafice (plotny).

® Dej pozor na teplotu prace monitora a teplotu v misté
kde monitor bude uschovan, tato teplota musi byt v
rozmezi od —20°C do 60 °C, a v pfipadé prace v roz-
mezi od 5°C do 35°C.

® Ne vystavuj monitora na zastfikani a zamasténi, ne
davej monitora do bezprostfedni blizkosti nadob z
tekutinou napf. vazy na kvétiny.

@ Za Ucelem spravné ventilace ponech kolem monito-
ra minimalné 10 cm volného prostoru.

® Ne vystavuj monitora na pady a Uhozy.

@® Béhem dopravy monitora, nevkladej ho do zavaza-
dla, ve kterym mUGze se pohybovat (ménit polohu), a
otloukat jinymi pfedméty.

@® Chran monitor pfed kontaktem s ostrymi pfedméty.

® Ne bran dobré ventilaci (monitora) pfikrytim monito-
ra novinami, obrousky, zaclonami apod.

@ V piipadé, kdy s monitora nebo napéjece se bude
dobyvat kout, neobvyklé zvuky nebo viiné okamzité
vypni monitor a vytahni zastrcku ze zasuvky a kon-
taktuj se specializovanym servisem.

Pozor!

Presveds se, Ze mas neomezeny pfistup k zastréce na-
péajece. Je to za potiebi v pfipadé nutnosti okamzitého od-
pojeni zafizeni od elektrického proudu.

Pozor!

Pro vlastni bezpe¢nost a bezpeéi monitora prosime o
seznameni s timto navodem k obsluze a ushovani ho do
pfipadného vyuziti v budoucnu.

@® Vypinej monitor od zasuvky elektrické Sité pokud ne-
budes$ ho pouzivat del$i dobu.

@® Monitor nem(ze byt obsluhovan détmi do Sesti let.

® Ne vtlaCuj, ne vhazuj zadné pfedméty skrz dirky v
krytd monitora a zasuvkovych hnizd. Takovym po-
stupovanim muaze$ zpUsobit pozar, porazeni pro-
udem (také smrtelné) anebo pfi nejmensim poskodit
monitor.

® Ne pouzivej monitor v zakoufenych nebo zapa-
fenych mistnostech, v bliskosti vody napf. vana,
umyvadlo, vylevka, prac¢ka nebo u bazénu.

@ Monitor ne mdze byt pouzivan v blizkosti radiatord
nebo jinych zdrojd tepla.

@ Zvlastni pozor davej na technicky stav napajeciho
vodiCe a zastréky elektrické sité, ovefuj zda neni po-
Skozena, pokud zjisti§ Ze ano mlzZe to zpUsobit vznik
pozaru, porazeni elektrickym proudem nebo posko-
zeni monitora. Ne pouzivej monitor v zakourenych
nebo zapafenych mistnostech, v bliskosti vody napf.
vana, umyvadlo, vylevka, pracka nebo u bazénu.

@® Monitor ne mizZe byt pouzivan v blizkosti radiatorC
nebo jinych zdrojd tepla.

@ Zvlastni pozor davej na technicky stav napajeciho
vodiCe a zastréky elektrické sité, ovefuj zda neni po-
Skozena, pokud zjisti§ Ze ano mlize to zpUsobit vznik
pozaru, porazeni elektrickym proudem nebo posko-
zeni monitora.

@ Monitor pouzivej (instaluj) proti sluneénimu svétlu.
Pro pohodli zraku, béhem pozorovani televize, zajisti
pro sebe stlumene, mékké osvétleni. Je ono pro zrak
zdravsi nez Uplna tma.
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@ Monitor ne miiZze pracovat v silném elektromagnetic-
kem poli (napf. vedle zesilovace vykonu nebo repro-
duktorech bez stinéni).

® Pokud ménis polohu monitora mezi riznymi mistno-
stmi o rozdilnych teplotach, napt. v zimnim obdobi z
venku do ohfané mistnosti, miZe to zplsobit kon-
denzaci vlhkosti (vodni pary) vevnitf monitora. Pokud
k tomu dojde musime pockat s pfipojenim monitora
do elektrické sité, do okamziku UpIného vysuseni
monitora (minimalné dvé hodiny). Pokud tak nebute-
te postupovat vystavujete se na nebezpeci porazeni
elektrickym proudem (dokonce smrtelnému), pfi nej-
mensim poSkozeni monitora a k ztraté zaruky.

® Vzdy pamatuj o odpojeni (od elektrické sit&) moni-
tora pred jeho €isténim. K ¢iSténi monitora pouzivej
mékky suchy nebo lehce vihky hadfik.

@ K cgisténi monitora ne pouzivej Cisticich prasku, alko-
hold, benzind nebo jinych chemickych nebo Eisticich
prostfedku.

® Na obrazovce LCD mohou vytupovat tmavsi a svétle-
j8i barevné odstiny, je to bézny jev v pfipadé mati-
cové reprodukce. Ne opravuj toho jevu samostatné,
mUze to vést k zni¢eni monitora a k ztraté zaruky.

Pozor!

Konstrukce vyrobku a jeho technické parametry pod—
ojejich zavedem Pfedevsim se to tyka vSech technickych
parametr(i, oprogramovani a také pfirucky uzivatelé. Tato
pfirucka uzivatele slouzi hlavnie vSeobecné orientace v
obsluze vyrobku.

Vyrobek a pfidavné soucasti mohou byt rozdilné oproti
popisu v navodu.

Vyrobce a distributor (prodejce) neberou na sebe zad-
nou odpovédnost za jekekoliv nepfesnosti, které jsou
vysledkem chyb jaké mohou v popisech vzniknout v teto
pfirucce uzivatelé

Bezpecnostni principy
spojené s pouzivanim sluchatek

® Se nesmi zvedat moc vysoko hladinu zvuk( v slu-
chatkach, muize to zplsobit nebezpedi pro Tvij sluch
nebo pfipadného posluchace.

@ Pokud pouzivas sluchatka, kterych zvuk mize pre-
kazet jinym osobam, pamatuj o pfizplisobeni jeho
hladiny.

® Pokud béhem poslouchani pociti§ (budes$ mit) ne-
pfijemny pocit Suméni, dunéni nebo zvonéni v usich
— okamzité vypni hlas nebo sundej sluchatka.

@ Usni doktofi ne doporucuji pouzivani sluchatek delsi
dobu.

Coje vsoustave

@ Monitor

® Napaje¢

® Dalkovy ovladac
@ Zarucni list

® Navod k obsluze

Prednostl

® Monitor ne vyzafuje zafeni Skodlivé lidskému zdravi.
Setfeni mista na psacim stole, stole nebo pracovni
desce.

Setfeni energie. Maximalni spotfeba energie v pfipa-
dé tohto monitora to 50W.

Monitor je vybaven kontrolnim panelem, ktery umo-
znuje provedeni korekce nastaveni nezavisle od
poditace.

Vysoka rozliSovaci schopnost prace: 800x600
Pocet reprodukovanych barev: 16,7 miliona.
Vysoky kontrast. Oproti oby¢ejnym LCD (200 : 1)
tady pomér nejtmavsiho k nejsvétlejSimu bodu je
500:1

@® Vysoky jas: 500cd/m,

Pripojeni k siti

Pfipoj zastré¢ku napaje€e k hnizdu na zadnim panelu
monitora. Sitiovy vtyk napajece pfipoj k sitovému hnizdu
230 V/50 Hz.

Pripojeni video neho DVD

Pozor!

VsSechny pfipoje mohou byt provedeny teprve po odpo-
jeni od elektrické sité napajeci zastrcky a také zafizeni, ke
kterému budeme ho pfipojovat.

Pripojeni Audio/Video
RCA (cinch)

Vstupni hnizda A/V - RCA (cinch)
na zadnim panelu

S pouzitim vodi¢e A/V (je to ten vodi¢ s barevnymi
zastrékami) pfipoj Zlutou zastréku (s jedné strany vodice)
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do hnizda VIDEO IN, které najdeme na zadnim panelu
monitora, a druhou Zlutou zastrcku (s druhé strany vodice)
do vystupniho hnizda (OUT) signélu video, a které najde-
me na pfipojovaném zafizeni.

Zastréky AUDIO (Cervenou a bilou) pfipoj pfislusnym
zpusobem do hnizd AUDIO IN pro pravy (R) a levy (L)
signal, a které najdeme na z&dnim panelu monitora, a
zastreky, a zastrcky (Cervenou a bilou) s druhé strany vo-
di¢e pfipoj k vystupnich hnizd zvuku AUDIO (OUT) pfipo-
jovaného zafizeni.

Hnizdo SCART (EURO)

S pouzitim vodi¢e SCART (EURO - s velkou zastrckou
s velkym mnozstvim jehel) pfipoj zasuvku (s jedné stra-
ny vodi¢e) do zastréky SCART na z&dnim panelu moni-
tora, a druhou zastrcku (s druhé strany vodice) do vystup-
niho hnizda (OUT) SCART v pfipojovaném zafizeni. Vodi¢
SCART predava obraz a také zvuk.

Pripojeni monitora
Pripojeni VGA

Hnizdo, které umoznuije pfipojeni k pocitaci — rozliSova-
ci shopnost 1280 x 1024.

Pfipoj zastrcku vodice VGA ke hnizdu VGA, které je na
zadnim panelu monitora. Druhou zastréku (s druhé strany
vodi¢e) do vystupniho hnizdo (OUT) VGA grafické karty
pocitace. Vodi¢ VGA pfendsi jen obraz, a proto je nutno
provést nezavislé pripojeni zvuku vide pfipojeni (A/V).

Pripojeni DVD (COMPONENT VIDEQ)

Vystupy COMPONENT VIDEO (oznacené jako: Y, Cb/
Pb, Cr/Pr) najdeme na bo¢nim panelu zadnim panelu mo-
nitora. Pomoci specielnich vodi¢d muzeme pfipojit k mo-
nitoru, vybaveny odobnymi zasuwkami (m0ze byt zelené,
modré, Cervené) reproduktor za Ucelem ziskani nejvyssi
kvality obrazu.

Spoj COMPONENT VIDEOQ pfenasi jen obraz, a proto je
za potfebi provést nezavislé pfipojeni zvuku. (vide pripoje-
ni A/V nebo S — Video).

Pripojovani antény
K pfijmu signélu TV je nutné pfipojeni vnéjsi antény.
@ Pokud k transmisi signalu mezi anténou a monito-
rem je pouzivan koncentricky vodi¢ 75 Ohm, staci
zasunout zastr¢ku antény do anténového hnizda,
které je na zadnim panelu monitora.

@ Pokud k transmisi signalu mezi anténou a monito-
rem je pouzivan rovnobé&zny vodi¢ 300 Ohm, pfipoj
koncovku vodice ke konvertoru 75 Ohm — 300 Ohm
a zasun jeho zastréku do anténniho hnizda na vedle-
jSim (bo€nim) zadnim panelu monitora.

KONCENTRICKY VODIC 75 Ohm
—{(&o }@ e
Pozor!

Doporucujeme pro nase monitory stineny koncentricky
vodic 75 Ohm, ktery lepe pracuje venku, a nema na jeho
praci vliv vnejsi poruchy a take vnejsi antenu zarizeni ktere
ma podstatne vetsi moznosti nez vnitrni antena.

Vodice: napajeci a anteny nemoho byt sepnuty (se ne-
smi je spojovat) do hromady.

OJOJO;
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. Zastréka napajece
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. Vystup sluchéatek

. Hnizdo VGA

. Vstup Audio / Video
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4 w Pokud mezi dalkovym ovladac¢em a Monitorem (pfijima-
Kontrolni (dozorci)

¢em) bude néjaka prekazka, dalkovy oviada¢ bude ne-

VOL- VOL+ CH- CH+ MENU

POWER
© O O O O @
1 I

VOL- — zmenSeni intenzity (sily) zvuku

. VOL+ — zvéteni intenzity (sily) zvuku

CH- —zména (volba) programu v klesajicim pofadi

CH+ — zména (volba) programu v rostoucim pofadi

MENU - reprodukce menu nastaveni

. TV / AV —slouzi k volbé zdroje signalu, ktery je re-

produkovan na obrazovce
7. POWER - zapind a vypina monitor

oo

S

Dalkovy oviadac

Instalace baterii

Odstran kryt hnizda baterii a d&j dovnitf dvé baterie AAA
(1,5 V), pfitom musime pamatovat na spravnou polarizaci
baterii vedle obrazku vevnitt hnizda baterii, a potom zavfi
hnizdo baterii krytém.

Pozor!

Trvanlivost (Zivotnost) baterii je rizna dle pouzitého dal-
kového ovladace a jak ¢asto je pouzivan.

Za Ucelem spravného pouzivani (vyuzivani) dalkového
ovladace musime ménit baterie minimalné jednou béhem
roku.

Pamatuj: nemihej staré a nové baterie, a také r(zné (od
rliznych vyrobcu) baterii.

Vytok elektrolitu s bateri mize poskodit dalkovy oviadac
a vSechno s ¢im pfijde do styku. Vyménuj baterie, aby pre-
dejd vytoku elektrolitu.

Efektivni pouziti dalkového ovliadace

Senzor pfijimace dalkového ovladace najdeme na pred-
nim panelu monitora.

Pozor!

Svétlé slunecni svétlo a také jiného druhu svétlé svétlo
m0ze rusit spravné fungovani dalkového ovladace.

spravné fungovat.
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[POWER] — Stla¢eni toho to tlacitka zpUsobuje prestup
ptijimace do stavu: aktivni nebo pasivni (spanek).

[MUTE] — Vypina zvuk v monitoru. V levém hornim
rohu obrazovky je reprodukovana ikona (znacka) malého
reproduktora. Opétovné zapnuti zvuku je mozné po da-
I§im stlaceni tlaCitka [MUTE] nebo po pouziti [VOL+] nebo
[VOL-].

[0-9] — Ciselne tlacitka slouzi k bezprostfedni volbé pro-
gram( od 0" do ,9".

[-1- -] — Toto tlacitko slouzi k zavadéni dvouciferného
Cisla kanalu. Staci jeho stla€eni a potom zavedeni dvou
¢isel pomoci Eiselnych tladitek.
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[ <> 1- Volba dfivé sledovaného kanalu.

[VOL+] a [VOL-] — Pfislusné zvétSuje a zmensuije inten-
zitu (sflu) zvuku v monitoru (pfijimaci). Ve zplsobu tlumeni
zvuku MUTE — zapina hlas.

[CH+] a [CH-] — Méni programy v poradi, pfislusné, ro-
stoucim nebo klesajicim. Pfistup je mozny jen k progra-
mum, které ne byly pominuty pomoci funkci SKIP.

[NICAM/A2] — Prepina skrz dostupné zplsoby audio.
Napf. s mono a stereo NICAM (pokud tento zpusob je do-
stupny).

[SYSTEM] — Prepina soustavu zvuku monitora. Mlze
byt ladéno: I, L, BG, DK.

[DISPLAY] — Reprodukuje informace o kanalu.

[MENU] — Stla¢eni toho tlacitka zpUsobuje vstup nebo
vystup s menu.

[EXIT] — Stlaceni tla¢itka zpUsobuje vystup s menu.

[TV/AV] - Stlac tlagitko TV / AV, za G¢elem zvoleni zdro-
je signalu, volba mezi: TV, EURO, PC, AV, S — Video.

[PMODE] — Stlacenim toho tladitka — 2 krat — ménis
zpusob obrazu. Dalsi stla¢eni uvadi do provozu tyto ba-
revné opce: PERSONAL (vlastni), MILD (méekka), STAN-
DARD (stnadradni), FRESH.

Jedno stlaceni tladitka ukazuje aktualni zpdsob obra-
zu.

[SMODE] — Stlaenim toho tladitka — 2 krat — ménis
zpusob zvuku. Dalsi stla¢eni uvadi do provozu tyto zvu-
kové opce: VOICE (mluva), THEATER (divadlo), MUSIC
(hudba), PERSONAL (vlastni).

Jedno stlaceni toho tlacitka ukazuje aktualni zplsob
zvuku.

[SLEEP] — Stlacenim toho tladitka — 2 krat — zplsobuje
uvedeni do provozu odpoditavani ¢asu jaky zbyl k vypnuti
televize. Dalsi stlaceni skracuje tento ¢as. Televize mlize
byt vypnuta po uplynuti: 15 min, 30 min, 45 min, 60 min,
atd. Nejdelsi ¢as to 240 min.

[TEXT] — Stlaceny, pfepina monitor na zplsob teletext.
V zpUsobu teletext pfepina na zplisob TV.

[HOLD] — Pouziti toho tlagitka zastavuje otevirani stran-
ky monitorem. Opétovné stlaceni opét uvadi do provozu
tento postup (otevirani stranky).

[PGDN] — Posouva stranky teletextu smérem doll.

[PGUP] — Posouva stranky teletextu smérem na héru.

[INDEX] — Pfendsi na stranku indexu.

[SIZE] - Ve zplsobu teletext stlaceni tladitka zplsobuje
zvétSeni stranky telenovin.

[REVAL] — Stlaceni toho tlacitka reprodukuje skryté in-
formace ze stranky teletextu.

[SUBPAGE] — Stlaceni tlacitka ve zpUsobu teletext pfi-
volava pod stranky.

[RED], [GREEN], [YELLOW], [CYAN] — Tlagitka volby
stranky teletextu.
[™], [4], [A], [V¥]- —slouZi k navigovani po menu.

Pouzivani a popis
jednotlivych funkei
menu pro TU/AU/SVHS/
CART

Stla¢enim tlacitka MENU ziskavas pfistup k nize popsa-
nym zalozkdam menu: PICTURE (obraz), SOUND (zvuk),
TIMER (opce ¢asu), SETTINGS (nastaveni), SEARCH
(vyhledavani) i EXCHANGE (zména)

Tlagitka [CH+] a [CH-] slouzi k pochybu po menu na
héru a dold.

Tlagitka [VOL+] a [VOL-] méni hodnotu zvolené funkce.

PICTURE (menu ohrazu)
VIDEO MENU
BRIGHTNESS | ] 65
CONTRAST I ] 65
COLOR [ 1 50
SHARPNESS | ] 50

Zvolenim toho menu ziskavas pfistup k nize popsanym
slozkdm obrazu: BRIGHTNESS (jas), CONTRAST (kon-
trast), COLOR (barva), SHARPNESS (ostrost).

SOUND (zvuk)

Zvolenim toho menu ziskavas pfistup k nize popsanym
funkcim zvuku:

AUDIO MENU
VOLUME [ ] 65
BALANCE [ ] 65
AUDIO PRESET PERSONAL
TRABLE [ I 1 0
BASS 65
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VOLUME (hlasitost) — regulace hlasitosti monitora (pfi-
jimace)

BALANCE (balanc) — ur€uje pomeér hlasitosti pravého a
levého reproduktora

AUDIO PRESET — méni zvukové opce

TREBLE (sopran) — regulace mnozstvi vysokych ton0

BASS (bas) — regulace mnozstvi niskych tonu

TVMENU

TV MENU

CHANNEL 10
SYSTEM D/K
SKIP ON
AFC OFF
FINE TUNE 248.25MHz
SWAP -
MANUAL SEARCH -
AUTO SEARCH -

| ]
CHANNEL

Po nastaveni ¢iselné hodnoty — vyhledana stanice bude
pfipsana pod zvolené €islo programu.

SYSTEM

Pomoci tlagitek [V4+] a [V-] m{Ze$ ménit soustavu zvu-
ku jaky ma mit vyhledana stanice. Mdze$ volit mezi: DK,
BG, |, L.

SKIP (pfeskok, pominuti)

Zapnuti této opce ON zplsobuje, Ze prokram neni
pfistupny béhem zmény programu pomoci tladitek [P+] a
[P-]. Pokud bude zvoleny &iselnymitlacitky [0-9] a take [-/--],
jeho ¢islo bude reprodukovano v ¢ervené barve.

AFC (automatické doladovani)

FINE TUNE (ru¢ni doladovani)

Pokud obraz nebo zvuk, nékterého s vyhledanych pro-
gramu nema postacujici kvalitu, mizeme pomoci tlaéitek
[v+4] a [V-] vyuzit funkci doladiovani.

Pozor!

Pokud pouzivas$ této funkci opce AFC neni dostupna.

SWAP

Téato funkce umoznuje na automatickou segregaci zvo-
lenych kanall. Po otevfeni dialogového okna v prvni funkci
proved pfipsani toto &islo programu, a v druhé funkci pfipi$
budouci &islo. Po provedeni tehto Einnosti prid do posledni
funkce a potvrd Sipkou vpravo.

FROM 6
TO: 4
SWAP -

MANUAL SEARCH (ru¢ni vyhledavani)

Ruéni vyhledavani, a do opravdy poloautomatické. Po-
kud chceme je uvést do provozu musime stlacit [V+] v tom
okamziku se za€ne vyhledavani. Monitor po vyhledani nej-
bliz§i stanice.

DOWN -»
up -

175.65MHz

MANUAL SEARCH
PLEASE WIAT
167.15MHz

AUTO SEARCH (automatické vyhledavani kanald)

Pfejd’ do této funkce pomoci tlagitka [P+] nebo [P-], a
potom pomoci tlacitka [V+] se objevi rytina, a monitor sdm
zacina vyhledavani a registraci v fadé vyhledavané pro-
gramy. Po provedeni teto ¢innosti, zapne prvni vyhledany
kanal a zaregistruje ho pod ¢islem ,1”.

AUTO SEARCH
BD/DK/1
NO YES

AUTO SEARCH
PLEASE WAIT
[ ]

0 59.55MHz
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GENERAL MENU (nastaveni)

GENERAL MENU

LANGUAGE ENGLISH

BLUE SCREEN ON

NOISE REDUCE ON

INPUT SOURCE AV

RESET -
LANGUAGE (jazyk)

Pomoci tlacitek [VOL+] a [VOL-] mGze$ nastavit jazyk
menu a OSD. K volbé jsou k dispozici ENGLISH (angli-
¢tina), FRENCH (francoustina), ITALIAN (italStina), SPA-
NISH (Spanélstina), PORTUGUESE (portugalstina), GER-
MAN (némcina) a POLISH (polstina).

BLUE SCREEN (modra obrazovka)

Zapina a vypina ochranu monitora — funkci modré ob-
razovky.

NOISE REDUCE (redukce Sum)

INPUT SOURCE (zdroj signalu)

Zvoleni této funkce umoznuje nastaveni zdroje signalu:
TV, EURO, PC, AV, S — VIDEO.

RESET (navrat k nastaveni od vyrobce)

Funkce VGA

1. Pokud zdrojem signalu pro monitor je vstup VGA,
v levém hornim rohu obrazovky se objevi znacka
LPC”.

2. Nize popsany obrazek informuje o menu pfijimace
(monitora) ve zplsobu VGA.

PC MENU

BRIGHTNESS 50
CONTRAST 50
COLOR SETTING USER
AUTO CONFIG -
H-POSITION 52
V-POSITION 28
PHASE 31
CLOCK 60

I |

BRIGHTNESS (jas)
CONTRAST (kontrast)
COLOR SETTING (teplota barev)

USER COLOR SETTING
RED 169
GREEN 171
BLUE 171

[ |

V této funkci mGzeme volit mezi tfemi nastavénimi:
RED, GREEN, BLUE.

AUTO CONFIG (automatické doladovani)

H-POSITON (horizontalni pfizplisobeni)

V-POSITION (vertikalni pfizplisobeni)

PHASE (zména nastaveni faze)

CLOCK (nastaveni kmitoctu obnovovani)

Pozor!

Nastaveni v menu VGA se méni stejné jak v pfipadé TV
s pouzitim stejnych tlacitek.

Pozor!

Misto ruéniho nastavovani nejlepsiho obrazu monitora,
lepsi je vyuziti opce automaticke konfigurace.

\ pripade potizi
Chyhéjici obraz a zvuk
@ Oveér zda monitor je pfipojen k elektrické sité a za-
pnut.
® Ovérf BRIGHTNESS (jas).
® Ovér zda vodi¢ je spravné pripojen do zdroje signalli
a zda tento zdroj je zapnut.
@ Pokud zdrojem signalll je notebook ovéF zda byl pre-
pojen na reprodukci na vnéj§im monitoru.
® Ovér zda nastaveny v monitoru standard barev je v
poradku. V Polsku plati soustava PAL.
Obraz snézi a neni v pofadku
@ Ovér a pfipadné dolad’ vnéjsi anténu. Po provedeni
korekty (doladéni) nastaveni zkus jesté jednou pro-
vést programovani programdl, které Spatné fungovaly
nebo vSech program.
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Obuykly obraz ale chyhéjici zvuk
@ Ovér zda funguije (je aktivni) funkce ,Stlumeni zvu-
kd” MUTE, zd& zvuk ne byl vynulovan potencjome-
trem. Stla¢ [VOL+].

Mihani obrazii
® Ovér, zda napajeni je postacujici. Pfipoj monitor k
jinému zdroji napajeni.
@ Ovér zda kolem monitora ne jsou zafizeni, které emi-
tuji ruSivé signaly nebo silné magnetické pole napf.
svételné nedny, reproduktory apod.

Spatna neho nespravna harva
@ Pokud na obrazovce chybi néktera s barev: ¢ervena,
zelena nebo modra, ovér stav pfipojeni (pfipojova-
ciho vodice) zafizeni k zdroji obraz(i.

@ Pripoj monitor do jiného pocitace za Ucelem ovéreni.
Cely obraz se zuzuje a rozSiruje ve vertikalnim
sméru

@ Zda vystupni signal zafizeni, ke kterému je pfipojen

monitor obsahuje kmito¢et s rozsahu 60 — 75 Hz.

Technicka specifikace

Viditelna thlopricka: 20" (51 cm)

Jas:500 cd/m2

Kontrast: 500 : 1

Velikost bodu: 0,51mm

Pocet barev: 16,7 miliona

Cas reakce: 8 ms

Viditelné thly: 170° (H), 170° (L)

Rozlisovaci schopnost: 800 x 600

Tuner: Kabelové televize

Soustava barev: PAL (D/K,B/G ), NTSC, SECAM
Pripojeni video: VGA / CVBS /S — VIDEO / SCART
Vystupni vykon Audio: 3 W x 2

Napajeni: ~230 V / 50 Hz

Spotreba energie: 50 W

Teplota prostredi prace: 5°C ~ 40°C

Vihkost: 20% ~ 80%

Teplota skladovani: 0°C ~ 55°C

Vihkost: 10% — 85%

Hmotnost: 8kg
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Hasznalati utmutato

Fontos biztonsagi szabalyok

Figyelem!

A haromszogben a villamjel figyelmeztetést ad a
készilék belsejében talalhatdé veszélyes magas feszdilt-

ségrél.
Figyelem!

Az dramités elkerilése céljabdl ne vegye le a burkola-
tot! Ne végezzen javitast sajat maga! A szervizelést bizza
szakemberre!

WARNING

RISK OF ELEGTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

Haromszdgben talalhato felkialtdjel azt jelenti, hogy ezt
az informaciot kotelez6 elolvasni.

Fontos!

Tlz vagy aramités elkerulése érdekében ne tegye a

készlléket olyan helyre, ahol es§ vagy nedvesség érheti!

@ A késziilék kdzelébe ne tegyen nyilt langot pl. meg-
gyuijtott gyertyat, ne tegye a késziiléket gaztlizhelyek
kozelébe!

® Figyelje a készlllék munka- és tarolasi h6mérsékle-
tét. A tarolasi h6meérséklet: -20°-tél 60°-ig, munka-
hémérséklet: 5°-t6l 35°-ig.

@ Figyeljen arra, hogy a készilékre ne frdccsenjen viz
vagy zsiros, olajos anyag, pl. ne tegyen viragvazat a
készllék mellé vagy a tetejére!

@ A késziiléket olyan helyre tegye, ahol legalabb 10 cm
szabad hely all rendelkezésre szell6zés céljaral

® Ne dobadlja, ne (itdgesse és 6vja a mechanikai
sérlléstél a késziléket!

@ A készilék szallitasat ugy kell végezni, hogy ne (t-
kdzzdn &ssze mas targyakkal!

® Ovja a készliléket az éles targyakkal valo érintke-
zéstdl!

® Ne takarja le a szell6z6 nyilasokat Gjsagpapirral, te-
rit6vel, szalvétaval, fliggdnyokkel, stb.!

@ Abban az esetben, amikor a késziilék vagy a csatla-
kozbaljzat fiistdIni kezd, nem természetes hangokat
ad ki, szokatlan illat van vagy a normal m(ikodésté|
eltér6en mlkodik, azonnal ki kell hizni a dugét a
konnektorbdl, és kapcsolatba kell Iépni a szaksze-
rvizzel.

Figyelem!

A készllék csatlakozddugdja olyan helyen legyen, hogy
minden pillanatban sziikség esetén ki lehessen hdzni.

Figyelem!

A sajat és a készlilék biztonsaga érdekében figyelme-
sen olvassa el a jelen hasznalati Utmutatét és tegye el,
mert kés6bb is szilksége lehet ra!

@ Huzza ki a készlléket a halozatbdl, amikor hos-

szabb ideig nem hasznalja!

@ A késziiléket ne kezeljék a 6 évnél fiatalabb gyere-
kek!

@ Idegen targyakat ne tegyen bele a burkolatnyilasok-
ba és a csatlakozoaljzatokba! Az ilyen tevékenység
tlizet, aramutést (akar halalosat is) vagy a készilék
meghibasodasat okozhatja!

® Ne helyezze el a készlléket flstds, paras helységek-
ben, viz kdzelében, pl. kdd, mosdd, mosogatd, mo-
sogatégép vagy uszoda, medence mellé!

@ Tartsa a készUléket tavol a héforrasoktol (pl. radi-
atortol)!

@ Nagy figyelmet forditson a kabel és a halézati dugé
allapotara, nézze meg idénként, hogy nincs-e me-
ghibasodva, mivel a meghibasodas tlizet, aramitést,
és a készilék meghibasodasat okozhatja. Ne hely-
ezze a késziléket fustds, paras helységekben, viz
kdzelében, pl. kad, mosdd, mosogatd, mosogatogép
vagy medence mellé!

@ Tartsa a készUléket tavol a héforrasoktol (pl. radi-
atortol)!

@ Nagy figyelmet forditson a kabel és a halézati dugé
allapotara, nézze meg idénként, hogy nincs-e me-
ghibasodva, mivel a meghibasodas tlizet, aramitést,
és késziilék meghibasodast okozhatja.

® Helyezze el a képerny6t Ugy, hogy a napsugarak ne
vilagitsak meg. A kényelmes tévénézés érdekében
a tévézés kdzben hasznaljon sététebb, lagy fényt,
amely egészségesebb a szemnek a teljes sotét-
ségnél.
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® Ne tegye a késziiléket erGs elektromagneses me-
z6be (pl. erdsitéhdz vagy arnyékolas nélkuli hangfa-
lakhoz)!

® Ha egymastol széls6ségesen eltér§ h6mérsékletl
kornyezetek kdzott szallitja a készlléket, pl. ami-
kor behozza a készUléket télen meleg szobaba, a
készlilék belsejében keletkezhetnek vizcseppek,
paralecsapddas. Ebben az esetben varni kell, amig
a készllék teljesen kiszarad (legalabb két orat)
miel6tt csatlakoztatja a halézathoz. A varakozas
elmulasztasa aramiitéssel (akar halalossal), vagy a
késziilék meghibasodaséaval és a garancia elvesz-
tésével jar!

® Ne felejtse kikapcsolni a késziiléket tisztitas el6tt! A
készlléket tisztitasahoz puha szaraz vagy enyhén
nedves tisztitokenddt hasznaljon!

@ Ne tisztitsa a készliléket szaraz tisztitoszerekkel,
alkohollal, benzinnel vagy mas vegyi anyaggal és
szerekkell.

® Az LCD képernydn lehetnek vilagosabb és sététebb
elszinez6dések, ami szokasos jelenség ennél a
technoldgiandl. Ne javitsa a készliléket sajat maga,
mivel meghibasodhat a képernyd és elvesziti a ga-
ranciat!

Figyelem!

Fenntartjuk a termék szerkezetének és miszaki para-
métereinek a megvaltoztatasi jogat. Vonatkozik ez féleg a
mUszaki paraméterekre, a szoftverre és a hasznalati Utmu-
tat6. A jelen hasznalati Gtmutaté altalanos informaciokat
tartalmaz a termék kezelésérdl.

A készllék és a kellékei eltérhetnek a haszndlati utmu-
tatoban leirtaktol.

A gyart6 és a forgalmazé nem véllal feleléseget kar-
pétlas cimen a jelen hasznalati dtmutatoéban talalhaté le-
frasok hibajaért és az ebbdl fakadd barmilyen félreértése-
kért.

Afejhallgatd biztonsagos hasznalata szabalyai
® Nem ajanlatos tul hangosra allitani a hangerét, mivel
karos hatassal lehet az On vagy mas ember hal-

lasaral

@ Ha olyan fejhallgatét hasznal, amelynek a hangja
masokat zavarhat, csékkentse le a hanger6t!

@ Ha hallgatas kdzben barmilyen szokatlan zajt hal a
fllében, pl. sistergést, csilingelést, dobolast, stb.,
azonnal csdkkentse a hangerét vagy vegye le a fej-
hallgatét!

@ Fulészszakorvosok nem ajanljak a fejhallgaté hos-
szU idén keresztili hasznélatat.

A keszlethen talalhato:

@® Monitor

® Tapkabel

® Tavvezérld

® Garanciaflizet

@® Hasznélati Gtmutaté

Elonvok

@ Akésziilék nem sugarzik, ami az On egészségét
szolgalja.

@ Kis helyet foglal az irdasztalon, asztalon vagy mun-
kalapon.

@ Energiatakarékos. Maximdlis energiafogyasztas:
50W.

® Vezérl6panel segitségével a szamitdgéptdl fliggetle-

nil lehet a bedllitasokat elvégezni.

Nagyfelbontasu kép: 800x600

A Kijelzett szinek szama: 16,7 millié

Nagy kontraszt. A szokasos LCD-kkel (200:1) ellen-

tétben a legsdtétebb pont viszonya a legvilagosabb

ponthoz 500:1

® Magas fényer6 : 500cd/m2

Halozati csatlakoztatas

Dugja be a készllék hatsé paneljén taldlhat6 csatlakozd
aljzatba a készletben talalhaté hal6zati zsindr egyik végét,
a masik végét pedig a 230V/50Hz-es dugaszolé aljzathoz
csatolja.

Videomagno
vagy DVD lejatszo
csatlakoztatasa

Figyelem!

Az Osszes csatlakoztatas akkor lehetséges, amikor ki-
hizzuk a konnektorbdl a készlilékeket!
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Audio/Video RCA
(cinch) csatlakoztatasa

A/V -RCA (cinch) bemeneti csatlakozd aljza-
tok a hatsa panelen

Az A/NV kébel (haromszind csatlakozéja van) segit-
ségével dugja be a sarga csatlakozét (a kdbel egyik olda-
lat) a VIDEO IN aljzatba, amely a késziilék hats6 paneljan
talalhato, a masik sarga csatlakozét (a kabel masik olda-
lat) pedig a csatlakozandé készilék (OUT) videojel- kime-
neti aljzataba.

Az AUDIO csatlakozékat (piros és fehér) csatlakoztas-
sa az AUDIO IN bemenetekbe jobb (R) és bal (L) jelbe a
készllék hatsé oldali paneljén, a kabel masik végén 1évé
csatlakozokat (piros és fehér) dugja be a csatlakozand6
készilék AUDIO kimeneti (OUT) aljzataiba.

SCART (EURO) hemenet

Ha a SCART (EURO — sok t( latszik rajta) kabelt hasz-
ndlja csatlakoztassa a dugoéjat (a kabel egyik végét) a
SCART aljzatba, amely a késziilék hats6 paneljén talalha-
t6, a masik dugét (a kabel masik oldalat) pedig a csatlako-
zandé készllék kimeneti (OUT) SCART csatlakozé aljza-
taba. A SCART kabel kiildi a képet és a hangot egyarant

A monitor
csatlakoztatasa

VGA csatlakoztatas

A csatlakozoéaljzat lehet6vé teszi a készilék szamito-
géphez val6 csatlakoztatasat — felbontas1280x1024.

Csatlakoztassa a VGA kabel csatlakozédugéjat a
készllék hatsé oldali paneljan talalhaté VGA csatlakozé
aljzatba. A masik csatlakozddugo6t (a kabel masik végén)
csatlakoztassa a VGA grafikus kartya kimeneti csatlakozd
aljizatba (OUT) a szamitégépen. A VGA kabel csak képet
klld, sziikséges a hang fliggetlen csatlakoztatasa (lasd:
A/V csatlakoztatas).

DVD csatlakoztatasa (COMPONENT VIDEO)

ACOMPONENT VIDEO kimenetek (jelzés: Y, Cb/Pb, Cr/
Pr) a készllék hatsé oldali panelen talalhatdéak. Specidlis
kabelek segitségével ra lehet csatlakoztatni a késziilékre
hasonl6 aljzatokkal rendelkez§ (lehet zold, kék, piros) le-
jatszét a kivalé minGségU kép elérése céljabdl.

A COMPONENT VIDEO csatlakozé csak képet tud kiil-
deni, ezért szilkséges a hang csatlakoztatasa kilon kabel-
lel. (lasd: A/V vagy S-Video csatlakoztatasa).

Antennacsatlakoztatas

A TV-jel fogadasahoz szikséges a kils6 antenna csa-

tlakoztatasa.

@ Ha az antenna és a készilék kdzott 75 Ohm-os
koaxialis kabelt hasznal, egyszerlien dugja be az
antennacsatlakozot a hatso oldali panelen talalhaté
antenna aljzatba!

@ Ha az antenna és a készlilék kdzétti jeladashoz 300
Ohm-os parhuzamos kabelt hasznal, csatlakoztas-
sa a kabel végét a konverterbe, amely 75 Ohm és
300 Ohm kozott atalakitja a jelet, és csatlakoztassa
a csatlakozddugét a készulék hatsé részeén talalhatd
antennaaljzatba.

75 Ohm-os KOAXIALIS KABEL

g z @:@ ANTENNA KABEL
@ %
Figyelem!

A készilékhez ajanljuk az arnyékolt 75 Ohm-os koaxi-
alis kabelt, mivel kevésbé érzékeny a kiilsé jelzavarasokra,
valamint érdemes hasznalni kills6 antennat, mivel bizto-
sabb vételt garantal, mint egy belsd antenna.

Nem ajanlatos 6sszecsatolni, 6sszeflizni, pl. kabelkote-
gelével az antennakabelt és a tapkabelt.

Hatso panel
( ) [_} ©O® ©

PSS

YRy

1. Tapkabel dugaszolé aljzat
2. SCART csatlakoz6 aljzat
3. Fejhallgatd kimenet

4. VGA csatlakozé aljzat

5

6

7.

. Audio/Video csatlakoz6 aljzat
. S-Video csatlakozé aljzat
Antenna csatlakozo aljzat
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Vezeérlopanel

. VOL- — cs6kkenti a hanger6t

. VOL+ —ndveli a hangerét

CH- — csatornavalasztas lefelé

. CH+ — csatornavélasztas felfelé

. MENU — megijeleniti a beallitasi men(t

. TV/AV — a képernydn kijelzett jelforras kivalasztasara
szolgal

7. POWER —ki-/ bekapcsolo

oA WN &

Tawvezerlo

Az elemek hehelyezése

Vegye le az elemtart6 fedelét és helyezzen be 2 darab
AAA tipust 1,5 V-os elemet. Ugyelien az elemek behely-
ezésénél a pontos polaritasra (az elemtarté-fészekben ta-
lalhato rajz szerint kell behelyezni)! Zarja be az elemtarté
fedelét.

Figyelem! Az elemek élettartalma fligg a tavvezérlé
hasznalatanak gyakorisagatél.

Megfelel§ hasznalat esetén évente egyszer elég cserél-
ni az elemeket.

Ne keverje a régi és az Uj elemeket, valamint ne tegyen
kilon fajtaju elemeket a tavvezérlébe.

Az elektrolit kifolyasa karositja a tavvezérl6t és mindent,
amivel érintkezik. Ugyelien arra, hogy a tavvezériében ne
taroljon kimer(lt elemeket, mert az elektrolit kifolyhat.

Atavvezérld hasznalata

A tavvezérlGérzékeld a késziilék elblapjan talalhato.

Figyelem! Napfény és mas vilagos fényforras befoly-
asolhatja a tavvezérl6 helyes miikodését.

Ha a tavvezérl6 és a készllék kozott akadaly vagy tar-
gyak helyezkednek el a tavvezérld lehet, hogy nem tudja
megfelel6en mikddtetni a készliléket.

:
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GREEN VELLOW CYAN

[POWER] — Ennek a gombnak a megnyomasakor a
késziilék be- illetve kikapcsolodik.

[MUTE] - Kikapcsolja a hangot a késziilékben. A bal fel-
s6 sarokban megjelenik egy ,kis hangszoré” ikon. A hang
Ujra bekapcsolasa csak a [MUTE], a [VOL+] vagy a [VOL-]
gombok megnyomasa utan lehetséges.

[0-9] — Szambillenty(ik ,0"-t6l ,9-ig, a csatornak kdzve-
tlen kivalasztésara szolgalnak.

[-1--] — Ennek a gombnak a megnyomasakor lehet belit-
ni a megfeleld csatornaszamot, ha egyszer nyomjuk, akkor
egy jegyl szamot (0-9), ha kétszer akkor két jegyu (10-99)
szamot irhatunk. Elsz6r nyomja meg ezt a gombot, utdna
Usse be a kivant csatornaszamot(okat).

[ <> 1- Ugras az el6z6leg nézett csatornahoz.

[VOL+] i [VOL-] — Noveli vagy csokkenti a hangerét. A
MUTE izemmddban bekapcsolja a hangot.
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[CHH+] i [CH-] — Felfelé vagy lefelé lehet Iépkedni a csa-
tornak kozott. Csak azokat a csatornakat érheti el, amely-
eket nem hagyott ki a SKIP funkcié bekapcsolasaval.

[NICAM/A2] — Atkapcsolja az elérhetd audi6 izemmo-
dokat, pl. monérél Nicam sztereéra (ha ez az tizemmadd
elérhetd).

[SYSTEM] — A késziilék hangrendszerét kapcsolja at az
I, L, BG, DK rendszerek kozott.

[DISPLAY] — Csatornainformacié megjelenitése.

[MENU] - A gomb megnyomasaval be- vagy kilép a me-
nubél.

[EXIT] — A gomb megnyomasaval kilép a menibdl.

[TV/AV] — A késziilék jelforrasat kapcsolja at a kdvetke-
z6k kdzott: TV, EURO, PC, AV, S-Video.

[PMODE] — Ezt a gombot kétszer megnyomva megval-
toztatja a képmodot. A [PMODE] gombnyomasokkal az
alabbi szinopcidkat lehet elinditani: PERSONAL (sajat),
MILD (mérsékelt), STANDARD (standard), FRESH (friss).

A gomb szimpla megnyomasaval megjelenitheti a kép
aktudlis modijat.

[SMODE] — Ezt a gombot kétszer megnyomva megval-
toztatia a hangmédot. Az [SMODE] gombnyomasokkal
az alabbi hangopciokat lehet elinditani: VOICE (beszéd),
THEATER (szinhaz), MUSIC (zene), PERSONAL (sajat).

A gomb szimpla megnyomasaval megjelenitheti a hang
aktualis modjat.

[SLEEP] — Ezt a gombot kétszer megnyomva elinditja
a készllék kikapcsolasaig szlikséges id6t (visszaszamo-
las). A tovabbi gombnyomasok csékkentik ezt az id6t. A
TV kikapcsolasa 15 perc, 30 perc, 45 perc, vagy 60 perc,
stb. mullva kévetkezzen be. A leghosszabb beallitas: 240
perc mulva kapcsoljon ki a készlilék.

[TEXT] — Megnyomasakor bekapcsolja a teletextet. Ha
a bekapcsolt teletextnél nyomja meg a [TEXT] gombot, ak-
kor visszalép a TV nézési izemmédhoz.

[HOLD] — ennek a gombnak a megnyomasa felfliggesz-
ti a teletextoldal beolvasasat, régziti az éppen nézett oldalt.
Az ismételt megnyomas elinditja a beolvasast.

[PGDN] — Gorgeti a teletext oldalat lefelé.

[PGUP] — Gorgeti a teletext oldalat felfelé.

[INDEX] —Atugrik a teletext nyit6 oldalara.

[SIZE] — A teletext lzemmodban megnyomva nagyitja
a teletext oldalat.

[REVAL] — A gomb megnyomasaval megjelenitheti a
teletext oldalanak a rejtett informaciéit (ha elhelyezték az
oldalon).

[SUBPAGE] — A teletext izemmodban megnyomva
eléhivja az aloldalakat.

[RED], [GREEN], [YELLOW], [CYAN] - Piros, zold, sér-
ga, kék gombok a teletext f6oldalan megfelelé szinben
Iathaté oldaltémak kdzvetlen elérésére szolgal.

[»], [d], [A], [¥]— Navigaci6é a menlben.

ATU/AU/SVHS/SCART
hasznalataésa
meniifunkciok leirasa

Nyomja meg a MENU gombot a tavvezérlén és elér-
heti a kévetkez6 meniifiileket: PICTURE (kép), SOUND
(hang), TIMER (id6opciok), SETTINGS (bedllitasok), SE-
ARCH (keresés) i EXCHANGE (csere)

A [CHH] és a [CH-] gombokkal felfelé és lefelé Iépkedhet
a meniben.

A [VOL#] és a [VOL-] gombok megvaltoztatjgk a ki-
valasztott funkci6 értékét.

PICTURE (Kepmenii)
VIDEO MENU
BRIGHTNESS I 1 65
CONTRAST | ] 65
COLOR [ 1 50
SHARPNESS | 1 50

Amikor belép ebbe a menilibe vélaszthat a kdvetkezd
képopcidk koézil: BRIGHTNESS (fényerd), CONTRAST
(kontraszt), COLOR (szin), SHARPNESS (élesség).

SOUND (Hang)

Amikor belép ebbe a meniibe vélaszthat a kdvetkezd
hangopciok kdzul:

AUDIO MENU
VOLUME [ ] 65
BALANCE [ ] 65
AUDIO PRESET PERSONAL
TRABLE [ I 1 0
BASS 65
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VOLUME (hangerd) — szabalyozza a késziilék hange-
rejét.

BALANCE (balansz) — valaszthat a bal és a jobb hang-
sz6r6 hangerejének az eréssége kdzott

AUDIO PRESET - a hangopciék megvaltoztatasa.

TREBLE (magas hangszin) — szabdlyozza a magas
hangszineket.

BASS (basszus) — szabalyozza az alacsony hangszine-

ket.

TV MENU
TV MENU
CHANNEL 10
SYSTEM D/K
SKIP ON
AFC OFF
FINE TUNE 248.25MHz
SWAP -»
MANUAL SEARCH =-»
AUTO SEARCH -»

[ ]
CHANNEL

A szamérték meghatarozasa utan a késziilék kikeresi
az adott szam alatt elmentett allomast.

SYSTEM

A [V+] és a [V-] gombok segitségével kivalaszthatja a
keresett alloméas hangrendszerét. A lehet6ségek: DK, BG,
I, L.

SKIP (kihagyas)

A SKIP opci6 bekapcsolasa (ON) utan az adott csator-
nat nem lehet kikeresni a [P+] és a [P-] gombokkal. Ha a
[0-9] szambillenty(k vagy a [-/- -] gomb segitségével bediti
a csatorna szamat, a készlilék a szamot piros szinben je-
leniti meg.

AFC (automatikus frekvenciaszabalyozas)

FINE TUNE (manualis finom behangolas)

Ha nem elégedett a kikeresett csatorna kép- vagy hang-
minéségével, a [V+] és a [V-] gombok segitségével fino-
man behangolhatja a csatornat.

Figyelem!

A funkcié bekapcsolasa utdn nem elérhet6 az AFC
opcio.

SWAP

Ezzel a funkcioval automatikusan sorba rakhatja a ki-
valasztott csatornakat. A parbeszédablak megnyitasa

utan az els6 funkcional irja be az aktudlis csatornaszamot,
a masik funkcional a leendd csatornaszamot. Most Iépjen
at az utolsé funkcidra és erésitse meg a vélasztast a jobb
oldali nyillal.

FROM 6
TO: 4
SWAP -»

MANUAL SEARCH (manudlis keresés)

Igazabol egy félig automatikus keresési mod. A [V+]
gomb megnyomasakor elindul a keresés. A késziilék kike-
resi a legkdzelebbi csatornat.

DOWN -
uP -

175.65MHz

MANUAL SEARCH
PLEASE WIAT
167.15MHz

AUTO SEARCH (automatikus csatornakeresés)

Jeldlje be a funkciét a [P+] vagy a [P-] gombbal, azutan
nyomja meg a [V+] gombot. Megjelenik a keresési képer-
ny6, és a készllék elkezdi a csatornakeresést és elmenti
a megtalalt csatorndkat. Amikor a befejez6dik a keresés
a készilék bekapcsolja az ,1” szam alatt elmentett csa-
tornat.

AUTO SEARCH
BD/DK/1
NO YES

AUTO SEARCH
PLEASE WAIT
[ ]
0 59.55MHz
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GENERAL MENU (Beallitasok)

GENERAL MENU

LANGUAGE ENGLISH

BLUE SCREEN ON

NOISE REDUCE ON

INPUT SOURCE AV

RESET -
LANGUAGE (nyelv)

A [VOL+] és a [VOL-] gombok segitségével dllitsa be a
meni és az OSD nyelvét. A kdvetkezd nyelvek kdzott lehet
valasztani: ENGLISH (angol), FRENCH (francia), ITALIAN
(olasz), SPANISH (spanyol), PORTUGUESE (portugal),
GERMAN (német) és POLISH (lengyel).

BLUE SCREEN (kék képernyd)

Be- és kikapcsolja a kék szinl képernySkimélét.

NOISE REDUCE (zajcsOkkentés)

INPUT SOURCE (kimeneti jelforras valaszto)

Ennél a funkcional a kévetkezd jelforrasokat lehet bedl-
litani: TV, EURO, PC, AV, S-VIDEO.

RESET (gyari bedllitasok visszadllitasa)

VGA funkciok

1. Ha a készilék jelforrasa a VGA, a képerny6 felsé bal
sarkaban megjelenik a ,,PC” felirat.

2. Az alabbi képen lathaté a VGA izemmédban
miikod6 készilék menije:

PC MENU
BRIGHTNESS 50
CONTRAST 50
COLOR SETTING USER
AUTO CONFIG =»
H-POSITION 52
V-POSITION 28
PHASE 31
CLOCK 60
I |
BRIGHTNESS (fényerd)
CONTRAST (kontraszt)

COLOR SETTING (szinténusbeallitas)

USER COLOR SETTING
RED 169
GREEN 171
BLUE 171

[ |

Ebben a funkciéban 3 beallitasi lehetéség van: RED (pi-
ros), GREEN (z6ld), BLUE (kék).

AUTO CONFIG (automatikus behangolas)

H-POSITON (vizszintes illesztés)

V-POSITION (fligg&leges illesztés)

PHASE (a fazisbedllitas valtoztatasa)

CLOCK (frissités gyakorisaga)

Figyelem!

A VGA meniben talalhat6é beallitasokat ugyanugy kell
valtoztatni, mint a TV meniben taldlhaté beallitdsokat,
ugyanazokat a gombokat kell hasznalni.

Figyelem!

A képerny6 legjobb képmindségének a manudlis beal-
litasa helyett jobb valasztas az automatikus konfiguracié.

Problemak megoldasa

Nincs kéep vagy hang

@ Ellendrizze, hogy a tapfesziiltség vezetéke csatla-
koztatva van-e a fali csatlakozéaljzatba.

@ Ellendrizze a Brightness (fényerd) bedllitast.

@ Ellendrizze, hogy a kdbel helyesen hozz& van-e csa-
tlakoztatva a jelforrashoz, és hogy nincs-e kikapcso-
Iva a jelforras.

® Ha notebook a jelforras, ellendrizze, hogy at lett-e
kapcsolva a kijelzési moéd a kiilsé monitorra.

@ Ellendrizze, hogy a készilékben beallitott szinrend-
szer megfelel6-e. Magyarorszagon PAL szinrend-
szert alkalmaznak.

Elmosddott vagy szemcsés kép
@ Ellendrizze az antenna iranyat, elhelyezését és csa-
tlakozasait. Probalja még egyszer beprogramozni a
rossz képet ad6 vagy az dsszes csatornat.

A keép jo de nincs hang
@ Ellendrizze, hogy nem nyomta-e meg a MUTE
(némitas) gombot, vagy nem vette-e le a hanger6t
nullara, nyomja meg a [VOL+] gombot.
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Villodzik a kép
@ Ellendrizze, hogy a tapfeszlltség elegends-e. Kapc-
solja a késziiléket egy masik hal6zati forrasra.
@ Ellendrizze, hogy a késziilék kdzelében nincs-e a
mikddését befolyasold, elekiromagneses mezét su-
garzo6 targy pl. neoncs6 vagy hangszord, stb.

Rossz vagy nem megfeleld szin
@ Ha a képernydn valamelyik szin hianyzik: piros, zéld
vagy kék, ellendrizze a képforrasba csatlakoztatott
kabel és dugé allapotat.
® Kapcsolja ra a monitort egy masik szamitdgépre el-
lenérzésképpen.

Az egész keép fiiggdlegesen
osszesziikiil és/vagy kitagul
@ Ellendrizze, hogy a monitorhoz csatlakoztatott
készllék kimeneti jelének a frekvencidja 60-75 Hz
kozott van-e.

Miiszaki parameéterek

Lathato atméré: 20” (51 cm)

Fényerd: 500cd/m2

Kontraszt: 500:1

Képpont: 0.51mm

Kijelzett szinek szama: 16,7 millié
Reakcididd: 8ms

JO képmindség a kévetkezé iranyokbol:
170°(H), 170°(L)

Képfelbontas: 800x600

Tuner: kabel TV

Szinrendszer: PAL(D/K, B/G I),NTSC, SECAM
Videdcsatlakozasok: VGA/CVBS/S-VIDEO/SCART
Audié kimeneti teljesitménye: 3W x 2
Tapfesziiltség: ~230V/50Hz
Energiafelhasznalds: 50W
Munkahémérséklet: 5°C ~ 40°C
Paratartalom: 20% ~ 80%

Tdrolasi hémérséklet: 0°C ~ 55°C
Padratartalom: 10% — 85%

Suly: 8kg
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Cyfrowy, szerokoekranowy mini telewizor LCD 77, z wielojezycz-
ng obstuga menu i OSD. Nadaje sie do zamocowania pod sufitem
auta (mozliwo$¢ lustrzanego odbicia w poziomie i w pionie). Auto-
matyczne programowanie 255 kanatéw. Stuchawki, zasilacz i za-
silacz samochodowy w komplecie. Mozliwo$¢ podtaczenia anteny
zewnetrznej. Tryby obrazu (AUTO, PAL, NTSC). BRAK PROMIE-
NIOWANIA!

MM54 USB Backphones

USBPlug

Stuchawki USB z niezwykle czutym mikrofonem wygodnie za-
montowanym na prawym nauszniku oraz potencjometrze na kablu.
Pasmo przenoszenia 12~25 000Hz. Diugo$¢ kabla 2,5 metra.

System gto$nikéw 2.1. Dwukanatowy wzmacniacz stereo pozwa-
lajacy na uzyskanie najwyzszej jako$ci dzwigku. Tunel powietrzny
pozwalajacy na otrzymanie poszerzonego zakresu baséw. Pa-
smo przenoszenia: 35Hz - 18kHz. Moc wyjéciowa (rms): 37 Wat
(15+11x2). PM.P.O. — 2150 Watt. Wszystkie gtosniki w drewnianej
obudowie.

LCD Monitor 1703 with TV

Monitor komputerowy z funkcjg telewizora o przekatnej ekranu
17” 0 jasno$ci 250cd/m2 i z kontrastem 600:1, wyposazony w pilo-
ta i podtaczenia VGA/DVI/AV/S-VIDEO/CVBS/SCART oraz Audio.
Rozdzielczo$¢ 1280 x 1024.



E INFORMACJA 0 PRAWIDEOWYM POSTEPOWANIU W PRZYPADKU |
UTYLIZACJI URZADZEN ELEKRONICZNYCH | ELEKTRYCZNYCH

Um|eszczony na naszych produktach symbol przekreslonego kosza na $mieci informuje, ze
nieprzydatnych urzadzen elektrycznych czy elektronicznych nie mozna wyrzucaé razem z odpa-
dami gospodarczymi.

Wiasciwe dziatanie w wypadku koniecznos$ci utylizacji urzadzen czy podzespotéw lub ich re-
cyclingu polega na oddaniu urzadzenia do punktu zbiérki, w ktérym zostanie ono bezptatnie przy-
jete. W niektérych krajach produkt mozna oddaé podczas zakupu nowego urzadzenia.

Prawidtowa utylizacja urzadzenia daje mozliwo$¢ zachowania naturalnych zasobéw Ziemi na
diuzej i zapobiega degradacji $rodowiska naturalnego. Informacje o punktach zbiérki urzadzen
wydaja wtasciwe wiadze lokalne.

Nieprawidtowa utylizacja odpadéw zagrozona jest karami przewidzianymi prawem obowigzu-
\ja(cym na danym terenie.

J/

4 MANTA

Dziat Obstugi Klienta
tel: +48 22 332 34 63 lub e-mail: serwis@manta.com.pl
od poniedziatku do piatku w godz. 9.00-17.00

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian w specyfikacje produktu bez uprzedzenia.

Weight of Product (Waga produktu): 8kg

Made in P.R.C. C e
FOR MANTA EUROPE mmmm

37687



